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PREFACE 



T^HIS First Spanish Book has been prepared with the aid of an ac- 
complished Spaniard, Prof. H . M . Monsanto, whose name appears 
on the title-page. It is on the same plan as my First German Book 
and First French Book, and, like them, is the real outgrowth of school- 
room experience, and a product of my own. 

This little book is intended for beginners wishing to learn the 
spoken language of Spain and its allied countries. The special aim is 
to supply all that must be taught the pupil in order to enable him to 
understand and use the Castilian. It is not a treatise on the language. i 
The peculiar features of its method are Pestalozzian in character. 
Method of this ^* differs, however, widely from all other methods of 
*>ool^* teaching foreign language. 

1 . This course teaches the Spanish language without the help of 
the learner's vernacular. 

2. It bases linguistic instruction upon a direct appeal to a pic- 
torial illustration of the object mentioned. In no instance is the 
student left to guess at what is said. He is clearly instructed and 
speaks always understandingly . 

3. Grammar is taught, in order to enable the learner to speak ac- 
curately. All other elementary text-books after the natural method 
ignore the difficulties of grammar, and thus tend to make the learner 
superficial. Unsystematic study being always pernicious in its results, 
the aim of this littie book is to supply a course progressively unfolding 
the principles of the language. All grammatical as well as lexical de- 
tails required for the thorough understanding of the text are given. 

4. Paradigms are used to enable the pupil to see the relation of 
the part to the whole. It is easy to confuse the learner by giving him 
one person or one case at a time. 

5 . The Rules are deduced from the examples ; the purpose being 
to develop the abstract from the concrete. In short, the laws of the 
language are the learner's own inferences from the examples. 

I The foot-notes contain a large amount of information, and their contents, being 
needful for the student's progress in reading, should be carefully read by the teacher 
and studied by the pupil, 

3 



6. Everything is taught by contrast and association. But too 

frequently in teaching, the learner's memory is overtaxed and the de- 
velopment of his sense and reasoning faculties neglected. My aim is 
to employ, first of all, the lower or sense faculties of the mind, the per- 
ceptions. It has been wisely said : " True perceptions lead to true con- 
ceptions, and true conceptions are the very foundations of Truth itself." 

7. The lessons are strictly graded, and are made up of conversa- 
tions on familiar subjects and topics of an interesting character. 
They supply the learner with a stock of Spanish words and idioms 
needed in the every-day affairs of life. 

8. Distinctive type is used for the variable inflections of nouns, 
verbs, etc., because it strikes the eye and thus helps the pupil to note 
all inflectional changes. The beginning is made with the auxiliaries 
of tense, because their use is a necessity from the very first lesson in 
the language. 

The teacher is recommended to observe the following, as the most 

^ ^ successful method of using the First Spanish Book : 

Proper use of o *- 

the book in i . Each lesson should be first read by the teacher to 

schools. 

the class, and then in concert by teacher and pupils. 

2. One pupil should next read by paragraphs, and after the reading 
of a paragraph a series of conversations should be developed. 

3. The paradigms should be committed to memory-. 

4. The advance lesson should always be read before it is assigned 
for study. It is far better to spend several recitations on one lesson. 

5 . Objects near at hand, or brought to the class for the purpose, may 
be taken by the well-prepared teacher to enliven the pupils' interest. 

6. Reviews should be had on Monday of each week, if the class has 
a recitation daily. 

For self- ^ living teacher is always to be preferred, but the book 

instruction, ^ay be used for self-instruction. It should be supple- 
mented by a careful study of the exercises in Monsanto and Lan- 
guellier's Practical Course with the Spanish Language (New York, 
American Book Co.). 

It is hoped that the First Spanish Book will prove as useful in the 
school and the home as it has proved to the learners in the Chautauqua 
University Summer School, and that it may help to quicken the already 
lively interest in certain portions of America for the beautiful language 

of Castile. 

J. H. WORMAN. 



THE SPANISH ALPHABET 



The Spanish Alphabet consists of twenty-four simple and 
four compound letters. K and w are used only in foreign 
words. These thirty letters are : 



Characters. Names 

a 




h 
1 

J 



1 
U 

(dfajfy) m 

efe {aVfay) o 

ge Qtay) ^ p 

bache (ah'chay) q 

i (ee) ^ r 

jota {h^tah) rr 



C3iaxaclaai /Names" M 

k fka {kSk) 
(juHay) 

jeme (ai'tnay) 

eiie {ai'nyay 
o (^>^) ■-" ' 
pe (^pay) 
cu (r^^*) 
ere (^ai'ray) 
erre (ai^rray) 



Names 

ese (^ais'ay) 
\!^(Jay) 



Characters 

8 

t 

U U (^ 

V ve (^'^>') 

w > dW)hkk u (/^«(;^ 




X 

y 



equis (^afJiees) 
y&ory griega {yay 
Crt^ greeaHgah ) 
zeta 




The Spanish language is practically phonetic. With the ex- 
ception of c, d, and g, the sound of each letter is invariable. 

a (ah) is pronounced like a in father : padre =i pah'dray. 

e (ai) approaches the sound of a in m^de : mesa = mai'sah. 

i (ee) is like / in marme : libro =: lee'broh. 

(oh) is like ^ in ^h : sodre =: soh'bray. 

u (oo) is like oo in r^^^f : /una =: loo'nah. It is always silent 
between g and e or i, except when there are two dots over it 
(the u) : ^ue =. kay ; guerra = gair'rah ; but verguenza -=. ver- 
goo-ain'thah. 

b and V are pronounced with much less pressure of the lips and 
teeth than in English. Hence the sounds of b and v are much 
alike, somewhat approaching the sound of w : Habana ; ver, 

c (thay) before e or i like th in thin : nacidn = nah-theeone'. 
In all other cases like k : casa = ka'ssah ; cruz ■=. krooth. 



ch (chay) like ch in ^r^urch : muchacho =: moo-chah'choh. 

d approaches the sound of th in /^at, except at the end of a 
word, when it has somewhat the sound of / .• lodo •=. loh'thoh ; 
libertad-=. lee-bair-tat'. 

f , k, 1, m, n, p, and w are pronounced as in English. 

g (hay) , before e or i, like h in English, but strongly aspi- 
rated : giiano =: hee-tah'noh. In all other cases it has the 
sound of g in ^te : gato = gah'toh. 

h (ah'chay) is always silent. The slight aspirate in words be- 
ginning with hue, as huevo, belongs rather to the ue than to the h. 

j (ho'tah) like Spanish g before e or i, that is, the sound of 
a strongly aspirated h : Jose = Ho-sa/ . 

11 (ail'yay) is a single letter and is pronounced like // in 
bril//ant, bil//ards ; caballo •=. cah-bah'lyoh. It should never be 
pronounced like y, 

5 (ai'nyay) is pronounced like ni in pi«/bn, mi«/on : 
candn = cah-nyon'. 

q (koo) is always followed by u (the latter being silent), and 
is pronounced like k : queso = ka/soh. 

r (ai'ray) between two vowels like English r in character : 
cava •=. cah'rah. Before a consonant or at the end of a word, 
it is pronounced more distinctly than in English. At the begin- 
ning of a word or after 1, n, or s it has a rough, rolling sound 
learned best from the living voice : Roma, Enrique, 

rr (air'ray) has in all cases the rough, rolling sound. There 
is a very perceptible difference between caro (dear) and carro 
(cart) ; between pero (but) and perro (dog). The student 
should practise on such words. 

s (a/say) like English s in care or ^aid; never like s in 
present or English z. 

X (ai'kees) between two vowels sounds like ks : exacto =ek- 
sac'to ; between a vowel and a consonant softer, approaching gs : 
^^i^r^i"^ ^ aigs-pray'soh. In the latter case many Spaniards 
give it incorrectly the soimd of s: espreso, 

y (yay or ee gree-ai'gah) as a consonant, as in English, but 
more distinctly, e.g.^ yerba. As a vowel, like Spanish i. 



z (thai'tah) like th in thm. : zapato =: thah-pah'toh. Spanish- 
Americans never give the ^k or lisping sound of z or C. They 
give instead the sound of s, and so zapato becomes sapato and 
corazdfif corasdn. 

There are fourteen diphthongs in the Spanish language : ai or 
ay^ aUy oi or oy, ou, ei or ey, eu, ia^ io, ie, iu, ua, uo, ue, ui or 
uy. There are besides four triphthongs, iai, iei^ uai or uay, uei 
or uey. The strong vowels, viz., a, e, and <?, cannot form diph- 
thongs or triphthongs with each other ; they must be combined 
with the weak vowels, / or u. 



ACCENTUATION 

The general rules of accentuation as adopted by the Spanish 

fcademy are as follows : 
I. Words of two or more syllables ending in a vowel, or in 
n or J, have the accent on the penultimate : mesa^ comen^ lunes, 

2. Words of two or more syllables ending in a consonant 
'other than n or s have the accent on the last syllable : papel^ 
estar, feliz. 

3. Whenever these rules are departed from the accent is 
marked, and it should be put in reading wherever marked, 
uhat is, if the word ends in a vowel, or in n or s, and the accent 
is not on the penultimate, or if it ends in a consonant other than 
n or J", and the accent is not on the last syllable, then the accent 
should be marked ; sofd^ cortes, razdn, Idgrima, Wdshingtotiy 
Decdpolis : cdrcel^ Idpiz, 

4. The accent is also marked to show the dissolution of a 
diphthong or triphthong : geografia, Ho, teniais; and to distin- 
guish words having the same sound, but different meanings : el^ 
pronoun, from ely article ; pdra^ verb, from para^ preposition. 



PRIMER LIBRO DE ESPANOL 



PRIMERA LECCION 



CONJUGACION DEL VERBO ESTAR 






Singular 



^ 



INDICATIVO PRESENTE AFIRMATIVO 

^ U / 

yo2 estoy 

til Ht&8 

ella3 estA 

nUTs^ros 

yo80tro8 5 est&is «% \ 

uste^ estA (singular) ^ v 



tr6s4 estamos 







6 
6 
6 
6 
6 
6 



^^ Plural J^uste^^ estA (singular) ^ v 

v l^t^jy C^ ^^^' ust^es estan (plural)^ 
^^"^ ^n^.,,.!^ '^ jlllos (ellas) estdn S^'^t^ 



INTERROGATIVO 



estoy 

estas 

esta 

est& 

estamos ^ 

estais t^ t^ 






6 estdn 



<j Estoy yo? 
^Estds tu? 
I EstA 61 ? 
^ Estil ella ? 



I Estamos nosotros (nosotras) ? 
^j Estdis vosotros (vosotras) ? 
Esta uste\^^(V.) (singular)? ^ 
st^n ustedes (W.) (plural)?) 
I Estdn ellos (ellas) ? 



^ 



1 Prondnciese lek-thee-on} , La ^ se pronuncia delante de <? y de i como 
th en ingles. 

2 Los pronombres yoy tu, el, ella, nosotros, vosotros, ellos, se o m i t e n 
generalmente cuando no figuran de un modo enfatico en la frase. 

3 Prondnciese ail-yah. La // se pronuncia como // en IVilliam, 

4 El femenino de nosotrOs, vosotros, ellos, es nosotras, vosotras, ellas, 

5 La lengua castellana (= espanola) tiene un pronombre peculiar : usted 
en singular; ustedeS en plural (V. 6 Vd. y VV. d Vds. por abreviatura) . Este 
pronombre se usa por (== en vez de) vosotros 6 vosotras. 

6 La ortograf la espanola requiere el signo inverso (i ) de la interrogacion 
al principio de una frase. 
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■r. 



-* Aqui esti un ' ^o m b r e . 
I •S^Aqiii estd una ' 
silla.''JEP hombre 
esti ^« la' silla. ^Es 
el hombre en t=so- 
bre) la silla ?^ Si,' el 
hombre (= el caballe- 
ro) est^ en la silla. fr^'Aqui esta 
unjiombre^ una silla; el hombre 
esti en la silla." 




IfiP" Aqui est^ un li b r o . \ Esta 
I el libro sobre la 




silla i*7 No,* se"^ 
nor,* el caballe-^ ^ 
ro esta sobre la 

silla. '\ EstS el libro sobre la 
mesa? I Si, senor, el libro est^ 
sobre la mesa. A-^ Esta el ca- 
ballero sobre la mesa? I' No, 
seiior, el caballero esti sobre la 
silla ; el libro estd sobre la mesa. 
)TAqui estii otra * mesa y otro 



,,.--, _ J .... 

libro. '^ Estd el olro libro sobre la mesa ?\ No, seiior, 



I Un ei UD Bitfculo, el artlculo indefimdo; un es el masculino, unit el 
femenino. 

3 Prondnciese sif-yah, 

3 £/ es el sitlculo definido masctilina; la el femenino. 

4 3/ es el adveibio de adimaci^n, no el adrerbio de Degaci^D. 

5 Ssnor conesponde i la palabia francesa moiisitur, 6 i la ingleaa sir. 
El femenino es uhora. La » se pronuncia como gn en fcances. Prondncie- 
se sen-rtyore (seiior) y sitt-nro-rai (sefiora). 

(> otra es el femenino del adjetivo masculino Biro, 



n1 




el otro Hbro est^ bajo ' la mesa. 
Un Hbro (= el p r i m e r ° Hbro) 
estd sob re la mesa, y el otro 
(el s eg tin do) est^ bajo 
{=de^2i\o de) la mesajP^Es^ 
tSn los' dos (2) Hbros* de- 
bajo de la mesa?|^No, senor, 
el primero ' esta sobre la mesa, 
y el segundo esti debajo de la 
mesa.^lpl caballero esta sobre 
la silla. r 

y^ Esta Carlos en una silla d ' en una mesa ? Carlos 
esta en una silla. JpEl caballero esti en una silla, y 
Carlos esta en qtra silla.*''v\qui estd una silla, y aqui 
esta otra silla.^^3\qui esl£n dos sillas,* una silla para 
el caballero y otra para Carlos. ,1 

^st£. V. (usted) en una silla, Eduardo? «^Si, 
senor. estoy en una silla. 



I La pronunciaci^n de bajo es bah' -hoe. Lii J k ptonunda como la i 
aspirada en ingles. 

3 frimer ea el adjelivo onnieral masculinOj abreviado de frimero, 

3 ios fs e\ plural del aiticulo detinido t/ ; y las el plural de la, 

4 En espanol el plural de los nombies se foima generalmente agiegaodo 
una a a] singuUt ; silla, sillaa. 

5 if es una coniaoddn. 



LECCION SEGUNDA 

INDICATIVO PRESENTE DEL VERBO SEH ' 



(yo) My 


^Boy yo? 


(td) erea 


^eres tii? 


(a)eB 


i^&? 


(ella) es 


iBB ella? 


(nosotros) somos 


isomos nosotros? 


(vosotrOB) GOiB ■\ 


I sois vosotros ? 


listed ej (singular) I 


^es USted (singular) 


UBtedeS son (plural) ) 


i son ustedes (plural) 


(eUos 6 ellas) son 


^aon ellos 6 ellas? 



l] 



Aqui esta un hombre. El 
hombre es un rey. ^ Est5 el 
rey en una silla? No, el rey 
est£ enun trono, ^Que es 
un trono ? Un trono es un 
asi ento . ^Es una silla un 
asiento? Si, una silla es un 
asiento para una persona, y un 
trono es un asiento para un rey. 
Un K3 .ti un trono Aqui csta otro ^ 

asiento. ^£s una ^111^^^ 

silla? No, senor. ^Qu€ es? Es un « ^ 

sofd. Una silla es un asiento para 

una persona y un soK es un asiento para dos (2) 




la idea eipresada por el sustantivo, adje- 
ytao una. idea de estado peimanente. 




tres (3), 6 cuatro (4) personas.' ^ Est£ el hombre 

en un sofd? No, senor, el hombre esta en una 

silla. 

Aqui estan tres (3) hombres. Uno 
es Americano ; ' uno es Espanol y 
uno es Frances,' i Es V. (usted) 
Americano ? No, senor, soy Espa- 
nol. I Soy yo Espanol ? No, V. es 
Trrs (31 Hombres FraHces. ^ Es Carlos Frances? Si, 

Carlos es Frances, i Que es Eduardo ? Eduardo 

es Ingles. El libro sobre la mesa es ingles, y el 

libro debajo de la mesa es espanol 
Aqui esta una casa. ; EstT 

V. en la casa? SI, senor, estoj 

en la casa. ,; Estd el rey 

en la casa? No, seiior, el 

rey esta en el pal ac io. 

I Que es un " palacio"? Un 

palacio es la residencia 

(casa) de un rey. ^ Estd V. 

en un palacio ? No, seiior, 

estoy en una casa. ^ Es la 

casa nueva?* Si, la casa 

es nueva. 




1 El plutal 6e lo5 sustan 
persona, dos personas. 

3 El artfculo indefioido 5 
C^ECDtilido). 

3 PronlSnciesej'>-BB-rtcj'. 
en ii^lSs. 

A Nueva y vieja son fen 
adjedvoE tenumados en o le 



nle (=;con) un austaniivo de naci6n 
e las vocales i, i, st pcoDuncia como th 
: numO y vi/jO. El femenino de loa 



H 

Aqui estd otra casa. 
Es una casa vieja.' 
iQu4 es "vieja"? 
Vie/'a es lo' contra- 
rio de nueva. i Es 
el libro en espanol 
nuevo? (=;es nuevo 
el libro en espanol?)* 
Si, el libro en espanol 
es nuevo y el libro en 

ingles es viejo. ^Y el libro en frances? El libro 

en frances es nuevo. 




LECCION TERCERA 

INDICATIVO PRESENTE DEL VERIiO TENER 



(yo) tengo 
(ti3) tlenes 
(£1) tiene 
(ella) tiene 
(nosotros) tenemos 
(TOBOtros) tenfis 
UBted tiene (singular) 
UBtedes tlenen (plural) 
(ellOB, eUas) tienen 



^ tengo yo ? 
£tienes td? 
i tiene 61? 
^ tiene elU ? 



j tenuis vOBOtros ? 
I tiene usted (singular) ? 
£ tienen ustedes (plural) 
I tlenen ellos (ellas) ? 



,} 



1 N^tese la posicidn del adjetivo, <]ue en espaflol est£ (generalmente) 

Jespuis (^lo contrerio de antt) del sustantivo. 

3 & es el arttculo neutro, y precede adjelivos, adveibios, etc 

3 En Mta construcci6ii, el nominalivo esti al fin de la fraae. Esia 

conEtmcd6n es m£s elegante. (^Mdi es el compaialivo de mucin.') 
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Aqui estdn un hom- 
bre y un muchacho.' 
El hombre es un 
maestro (— profesor), 
y el muchacho es un 
d i s c 1 p u 1 o. El maes- 
tro y el discipulo estan 
en la es cue] a. lQu6 
es escuela? Una es- 
cuela es un estable- 
cimiento (— institucidn) en que' los discipulos 
reciben ' instruccidn de los maestros 6 profesores.' 
I Es V. un discipulo ?' Si, serior, soy un discipulo y 
estoy en una escuela. 

; Esta el maestro en un banco 6 en ^^^S 
unasilla? El estd en una sllla. ^ Est£ el ' 1*^^ 
muchacho en un banco ? No, el muchacho 
est£ parado/ i Esta el profesor parado ? No, 
senor. el profesor estd sentado' en una silla. 

^ Estd el banco en la escuela? Si, el banco y la 
silla est^n en la escuela. La silla es para el maestro, 
y el banco es para los muchachos. 



' muchacho se pronnncia moo-tchah'-lchoh. 

> que ea aquI un pionombre relativo, diferenle de qui, pronombre 

3 ricibtn es la 3» persona plural del indicalivo presente del verbo rcc, 
(cf. p. 39, I., IX). 

* Elflural de los siAsiantivos Urminados en COnBOaanie termina en i 
nil firo/isOr, dos fro/isoret. Comparese p. ii, n. i. 

S El femenino de profaor e? pro/tsora y de disiipulo, discipula. 

^parado es el patticjpio (pasado) del verbo /arar (cf. p. 43, L. X). 

7 seniado es el participio pasado de scntar. 



i6 



^Qiie tiene el maestro? EI maestro tiene un 
libro espanol. ^ Que tiene el muchacho? EI mu- 
chacho tiene otro libro, i Que libro tiene el mu- 
chacho ? EI tiene un libro Ingles. 

^Que objeto esta entre el profesor y el disci- 
pulo? Un pupitre. ^ Que es "pupitre"? Un 
pupitre es una mesa para esc rib ir. El profesor 
est^ sentado delan te del ' pupitre. i Esta el 
muchacho delante del pupitre? No, el muchacho 
est^ parade delante (= en frente) del maestro. 

; Esti el muchacho en una clase? Si, el mucha- 
cho es un discipulo ; el discipulo est^ en la clase. 
;Esta la clase en la casa? Si, la clase esta en una 
escuela (—la casa de escuela). 

I Que objeto esta sobre el pupi- 
tre ? Es" un tinte r o. i Qu^ con- 
tiene* el tintero ? El tintero 
contiene t i n ta. i Que es " tinta " ? 
La tinta es un 

Un,in,e™ j^^jj^_ ^QuCOb- 

jeto est£ en el tintero del maes- 
tro ? Una p 1 u m a. La pluma 
esta en la tinta, y la tinta est£ en 
el tintero. EI tintero estd sobre 
el pupitre. 





1 dil es una cODtraccion de la preposicifin de y del arliculo masculino 
sirgular ei, 

5 N6tese la omisirtn del pronombre; « leptesenla el ptonombie y el 

3 cOHliene es la 3» persona angular del indicalivo ptesente del verbii con- 
lentr, que se conjuga como tejter. 
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^Tiene V. un tintero ? Si, senor, tengo un tm- 
tero y una pluma. i Tienen los muchachos en la 
escuela tinteros y plumas ? Si, ellos tienen tinte- 
ros y plumas. i Tiene V, tinta en el tintero ? Si, 
tengo. 

^ De que color es la tinta? La tinta es gene- 
ralmente de color negro. ^ Es V. un Negro? No, 
yo soy [un] Americano. El negro es un Africano, 
el es de color negro, i De que color es un Indio ? 
El Indio es de color rojlzo.' i De que color es el 




Chino ? El Chino es de color a m a r i 1 1 o. El 
Chino, el Indio y el Africano (—Negro) son tipos 
de tres r a z a s ' diferentes. 

I De que color es V. ? Yo soy bianco. Yo soy 
Europeo. Los Europeos y los Americanos son 
blancos. i De qu^ raza somos los dos (= usted y 
yo)? (Nosotros) somos de la raza caucasica. 
I De que color es Carlos? El es bianco, i De que 
color son los muchachos en la escuela ? Ellos son 
blancos. 



I rojiio (pron. roi-krt' -IkoK) es derivado de rojo, si 
' Ptonlinciese rah'-lkahss. 



LECCION CUARTA 

FORMA NEGATIVA UK LOS VEKBOS ESTAH Y SER 



yo no estoy 
t& no estds 
& (ella) no eeti 
nosotrOB no estAmos 
TosotroB no estAU 
UBted no 6BtA (singu)ar; 
UBtedes no estdn (plura 
ellOB (ellas) no eetin 



I no Boy yo ? 
^no eres tii? 
i no es 61 (elU) ? 
I no- eomos nosotros ? 
;no sois roBotros? 
;no BB uated? (singular 
^no Bon UBtedes? (plui 
^no son ellos (ellae).? 



Aqui est^ una s e n o r a i Esta la 
seiiora sentada ? ' No, la senora no 
esta sentada ; ella est^ parada.' ^ Esta 
V. sentado ? No, senor, yo no estoy 
sentado. yo estoy 
parado. Los otros' 
muchachos estan 
sentados. 
Una sfBqrii _; EstSn scHtadas 

las muchachas ? * Si, senor, ellas 
est^n sentadas. ^ Est^n ellas sen- 
tadas en bancos ? Ellas est^n 
sentadas' en sillas, y los mucha- 
chos estdn sentados ' en bancos. 

I sniiai/a es el patlicipio pasado femenino de scntar, y parada 
e» el participio pasado femenino de farar. El patlicipio pasado acompafiado 
de los verbos ser y estar liene el geneto y el nfimero del nombre 
(= auslanlivo). 

3 El plural de los adjetivos se forma coino el plural de los nombres. 

3 muihachas eg el plural de muckacha. 
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Aqul est^ otra 
senora. La se- 
nora tiene un 
nino." ^Es la 
senora la ni a - 
dre del nino? 
Si, ella es la 
madre. i Est^ 
la madre senta- 
da en unasilla? 
No, ella esti 
sentada en un 
silldn ' (= una 
silla poltrona). i Qu^ es un silldn ? Un silldn es 
un asiento mas ' cdmodo que una silla. ^ Esta el 
nine sentado ? No, el nino no est^ sentado ; el esti 
parado en la falda de la madre. i Es el nino grande ' 
6 pequeno? El nine es pequeiio, los nines son 
pequenos. i Es grande la muchacha ? {= ^ es la 
muchacha grande ?) La muchacha no es grande, 
p e r o * ella es mds grande 
que el nine, y la madre es mds 
grande que la muchacha. 

Aqui estd un brazo y una 
mano." Una mano y una 
mano son dos manos. j Tiene 




:hacha no es grande. 



1 Pranlind< 



n'-nj/o. 



3 El comparativo de los adjetivos se fonna 
antepioiie b1 positivo. Ejemplo: Andalucfa 

de (^ extenso) es lo contrario de pcqaii 



a Prondnciese sil-yoni. 
[1 el advetbio i. 



4 grandi (^ extenso) es 
- nifio es petjueHo. 
s Ptro es una coDJuncioi 



vis ixttnsa que Valencia. 

Un bambTe es grande; 
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V. dos manos, Carlos ? Si, sefior, tengo dos manos 
como V. ^Cuantas' manos tiene Juan ? El tiene 

tambien (= igualmente) dos 
manos. Una mano tiene cin- 
co (5) dedos. i Cuantos 
dedos? Cinco dedos. Una 
mano tiene cinco dedos. 

Una mano 

j C u e n t e ' los dedos, Car- 
los ! Un dedo, dos dedos, tres dedos, cuatro dedos, 
cinco dedos. 

I CuaP es el primer (i") dedo? El primer dedo 
es el dedo pulgar, i Cual es el segundo dedo ? El 
segundo (2°) dedo es el dedo in dice. ^ Cual es 
el tercer^ (3") dedo ? El tercer dedo es el dedo 
de en medio, i Que es medio ? Medio tiene la 
significacidn de '' ^ igual distancia dedos ex- 
t r e m o s." i Cu^l es el c u a r t o (4°) dedo ? El 
cuarto dedo es el dedo a n u 1 a r. i Cual es el 
qui n to (5°) dedo? El quinto dedo es el dedo 
m e n i q u e (= pequefio). 

^i Donde ' estd el dedo " i n d i c e " ? El dedo 1 ndice 
esta entre el dedo ** pulgar" y el dedo de ** en me- 
dio,'* y el dedo de en medio entre el dedo ''indice" 
y el dedo ** anular." El ultimo dedo es el dedo 
mefiique. i Cudl es el mayor ^ (mas grande) de los 

1 cudntaSf adjetivo en el femenino plural (cuanto, masculino singular) es 
sinonimo de que cantidady que niimero, 

2 Cuente es el imperative del verbo contar, 

3 Cudl (plural cudles) es un pronombre inlerrogativo. 

4 tercero omite la o cuando precede un sustantivo masculino. 
5D6nde 6 ^en que localidad? 

6 mayor es el comparativo irregular de grande. 
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dedos ? El dedo de en medio es el mayor. ^ Cual 
es el menor"^ (= mas pequefio) de los dedos? El 
dedo menique es el menor. 

I Cual es el mas f u e r t e ? El dedo pulgar es el 
mas fuerte. ^Que es ''fuerte"? Fuerte es lo con- 
trario de debil. Un hofnbre es fuerte, una mu- 
jer (= sefiora) es "debil." El sexo masculino es 
fuerte, el sexo femenino es debil. i Es V. fuerte, 
Jorge? Si, senor, yo soy grande y fuerte, yo soy 
mas fuerte que Enrique, i Es Maria fuerte ? ^ No, 
Maria es una pequena rnuchacha, y no es fuerte. 

Un hombre tiene dos brazos, dos manos y diez 
(id) dedos. <[ Que es **diez"? Cinco y uno son 
s e i s (6) ; seis y uno son s i e t e (7) ; siete y uno son 
o c h o (8) ; ocho y uno son n u e v e (9) ; nueve y 
uno son diez (10); yo tengo dos brazos y dos 
manos, y cada^ mano tiene cinco dedos. Dos 

manos tienen diez dedos. 
Aqui esta una pierna 
y un pie. ^iCuantas pier- 
nas y cudntos pies tiene 
un hombre ? Un hombre ^"^ p'* 

tiene dos piernas y dos pies. ^ Tiene 
un pie cinco dedos? Si, una mano 
tiene cinco dedos, y un pie tiene tam- 
unapie^unpie ^icn cinco dedos. ^ Tiene el pie un 





1 menor es el comparative irregular de peqtuho. 

2 Los adjetivos terminados en e en el masculino, no varian para el 
femenino. 

3 cada es un adjetivo indefinido que individualiza un objeto. Es 
comun k los dos generos. 
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dedo pulgar? No, sefior, el dedo del pie que co- 
rresponde al dedo pulgar de la mano es el dedo 
g o r d o. I Que es gordo ? Gordo es sindnimo de 
corpulent o. j Esta bien ! j Esta muy ' bien ! 



■♦o^ 



LECCION QUINTA 



INDICATIVO PRESENTE DEL VERBO REGULAR HABLAR 



PRIMERA CONJUGACION 



AFIRMATIVO 

yo hablo 
tii hablas 
^1 (ella) habla 
nosotros hablanMXS 
vosotros hablais 
usted habla (sing.) 
ustedes hablan (plur.) 
ellos (ellas) hablan 



INTERROGATIVO 



I hablo y o ? 
I hablas tti ? 
<f habla ^1 (ella)? 
I hablamos nosotros ? 
I habUis vosotros ? 
I habla usted ? (sing.) 
I hablan ustedes ? (plur 
I hablan ellos (ellas) ? 



.J 



Aqui esta un animal. (iQue ani- 
mal es? Esungato. Julio, ^ tienes 
tti un gato ? Si, sefior, tengo un gato. 
^Tienes tu un gato grande 6 un gato 
pequefio? Tengo un gato pequeno. 

^Tiene Arturo un gato tambien? Si, el tiene uno. 

I Ddnde estd el gato ? El gato esta en la v e n- 

t a n a. 




I muy es un adverbio y significa en suttio grado. 



I Que es "ventana " ? Aqui 
esta una ventana. Ventana es 
una a be r t u r a en una casa 6 
edificio. Una puerta es tam- 
bi^n una abertura, pero la 
puerta es para entrar en una 
casa. Una casa tiene varias 
{= diferentes) puertas y ven- 
tanas. 

Nosotros entramos' por 





I Tiene Carlos dos ojos ? Si, 
el tiene dos ojos tambi^n. To- 
dos ' tenemos dos ojos. i Tiene 
el gato dos ojos ? Si, los ani- 
males tienen dos ojos, como 
nosotros. 



la puerta, y m i r a m o s por la 
ventana. ^Qu^ es " miramos"? 
El infinitivo de miramos es 
m 1 r a r, verbo regular de la 
primera conjugacidn. iQue 
significa" mirar ? Para ex- 
plicar " mirar" es necesario 
f= preclso) hablar del ojo. 

\qui esta un o/o.^ Un hom- 
bre tiene dos ojos. Yo tengo 
dos ojos, y V. tiene dos ojos. 




■ entrataoi es la primera persona plural del indicalivo presente del verbo 
itrar. Comparese hablar, p. Z3. 

> El infinitivo de signif ica es iignificar. % Prondnciese oh'-hoi. 

4 iada (pi. tedoa), adjetivo numeral, expresa la loliilidad. 
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Miramos (=vemos') con los ojos. Los ojos 
sirven' para mirar (= ver). Mirar es fijar los 
ojos en un objeto. ^Con que mira V., Carlos? 
Yo miro con los ojos. iQu6 mira V.? Yo miro 
la casa. 

Aqui esta otro animal. ^ Qu6 
animal es? Esunz ovej'a. ^Tiene 
la oveja manos ? No, una oveja 
y un gato tienen p at a s {= pies) 
y no manos. 
"""""^ ^ Habla la oveja? No, senor, 

la oveja no habla ; la oveja es un animal. Los ani- 
mates no hablan. La oveja bala; el gato ma u 11a; 
pero el hombre habla. ^ Habla V., Carlos? Si, 
seiior. yo hablo. i Que habla V.? Hablo ingles. 
I Que hablan VV, (ustedes) ? En la clase de francos, 
hablamos Frances, y en la clase de espanol hablamos 
espanol. En las otras clases hablamos ingles, i Habla 
Maria ingles? No, seiior, Maria no habla ingles; 
ella habla alemin. Ella es de Berlin. Berlin 
est^ en Prusia. Prusia esta en Alemania. ^ Estamos 
nosotros en Alemania ? No, sefior, estamos en 
Nueva York, en America. 

I De qu^ conjugacidn es el verbo hablar ? El 
verbo hablar es de la primera conjugacidn. Todos 
los verbos terminados en ar en el infinitivo son de 
la primera conjugacidn. ^De que conjugacidn son 

■ El infinitivo de veniQs es vet, verbo de la segunda conjugacidn. (Vease 
(=; eompatese) L. Vllj p. 30.) 

» El infinitivo de sirven es strvir, verbo de la terceia conjugacidn. (Vea- 
se L. IX, p. 39.) 
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verbos estar, entrar^ mirar, significar, fijar^ balar, 
maullar, comprar ? Son de la primera conjugacidn 
como hablar. i Que significa comprar? '' Com- 
prar" es obtener un objeto por dinero. 

iQue es ** dinero"? Dinero es moneda co- 
rrientepara facilitar las transacciones comer- 
ciales. En la prdxima p%ina (26) tenemos una 
moneda. El dinero es de tTrt?, plat a, cobre, 6 
de pa pel. EP*oro," la **plata" y el **cobre" 
son metales. El oro y la plata son metales p r e c i o- 
sos. ^i Es el **cobre"un metal precioso? No, el 
cobre es un metal c o m u n. ** Comun " es lo con- 
trario de r a r o (= precioso). 

I De que color es el oro ? El oro es de color 
a m a r i 1 1 o. ^ Y la '* plata " ? La plata es de color 
bianco. ^ Y el ** cobre " ? De color rojizo. 

^i De que color es el ojo ? Algunos(= varios) 
ojos son negros, otros son a z u 1 e s (= de color 
a z u 1), y tambien de otros colores. ^ Tiene V. ojos 
azules ? No, senor, tengo ojos negros. ^ Conoce 
V. el azul ? No, senor. El cielo (= firmamento) 
es de color azul. El astrdnomo estudia el cielo 
(=los cielos). 

I Tiene V. dinero, Carlos ? Si, senor, tengo dinero, 
pero no tengo m u c h o (= gran c a n t i d a d). Los 
muchachos no tienen mucho dinero. ^i Cuanto dinero 
tiene V. ? Tengo cinco pesos: un peso en oro, 
dos pesos en plata, y dos pesos en papel. 

I Que es ** peso"? Un peso es una moneda del 
valor de cien (100) centavos. ^Es papel 
un metal ? No, senor, el papel no es un metal, es 
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una materia comun. Los libros son de papel. 

I De que color es el papel ? El papel para libros es 

bianco. ^ No tiene V. papel de otro 
color? Si, tengo papel de diferentes 
colores, pero uso ^ mas ^ papel bianco 
que^ papel de color. ^ Usa V. mucho 
papel ? Si, sefior, uso mucho en la 

escuela, pero menos que^ V. Todos los mucha- 

chos usan papel, plumas y tinta en la escuela para 

escribir. 




Una moneda 



LECCION SEXTA 



ADJETIVOS POSESIVOS 



SINGULAR 



PLURAL 



mi 6 mio (mia) 
tu 6 tuyo (tuya) 
8U 6 suyo (suya) 
nuestro (nuestra) 
vuestro (vuestra) 
su 6 el (la) — de V. 
8U 6 el (la) — de W. 
8U 6 el (la) — de ellos 
(eUas) 



mis 6 mios (mias) 
tus 6 tuyos (tuyas) 
8US 6 suyos (suyas) 
nuestros (nuestras) 
Yuestros (vuestras) 
8U8 6 los (las) — de V. 
sus 6 los (las) — de W. 
8U8 6 los (las) — de ellos 
(ellas) 



1 Del verbo usar^ la conjugacion. 

2 pias . . . ^ue sirve para el comparativo de superioridad. 
amenos . . . que sirve para el comparativo de inferioridad. 
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X. El pelo 
(^ cabello ) . 



a. La frente. 

3. El ojo. 

4. La nariz. 

5. El bigote. 

6. La boca. 



Una cara de hombre 



Aqui teilemos una cara. i Qu6 
cara es ? Es la cara de un hom- 
bre. Y ^porque no la cara de 
una mujer (= sefiora) ? Una mu- 
jer no tiene bigo te/ y la cara 
(aqui) tiene bigote. 

Y v., Mauricio, i tiene V. bi- 
gote ? No, sefior, yo no tengo 
bigote, yo soy un muchacho. Los 
muchachos no tienen bigote. Mi 
padre tiene bigote, pero su bigo- 
te es bianco, ^1 es viejo. 

^i Es V. viejo ? No, sefior, yo no soy viejo, yo soy 
j o V e n. I Que es ** joven " ? Joven es tambien lo 
contrario de ** viejo. Nuevo es para las cosas 
(zzzrlos objetos), y joven es para las personas. Una 
cosa es nueva (y no joven), un muchacho es jo- 
ven (y no nuevo). 

___^ iQu^ es eso?"" Es un gorro 

% (= una gorra). ^ Tiene V. un gorro ? 
No, sefior, tengo un som- 
brero. ^ Ddnde esta el 
sombrero de V. ? Mi som- 





Un sombrero 



Un gorro ^^^^^ ^^^^ ^^^J ^ g^ ^^ 

sombrero viejo? No, es un sombrero nuevo. 
^ Tiene Carlos un sombrero tambien ? No, Carlos 



1 Bigote es el pelo en el labio superior. La boca tiene dos labios, el 
labio superior y el labio inferior. 

2 Esto y eso son pronomhres demostrativos neutros ; e s o designa un 
objeto mas distante (= contrario de cercano). Vease L. VIII. 
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tiene un gorro. ^ Ddnde estd el gorro de Carlos? 
EstS en su cuarto sobre la mesa. <i Que es 
cuarto? Un cuarto es una parte (=divisi(5n 
6 seccidn) de una casa. Una casa tiene varios 
(= diferentes) cuartos. Estamos en un cuarto. 
La clase esta en un cuarto de la escuela. Un 
cuarto tiene ventanas y puertas. Por la puerta 
entramos en el cuarto. 

,; Tiene V. muchos cuartos en su casa? Nuestra 
casa es una casa pequena, y tiene solamente 
(== unicamente) diez cuartos. Y V., Carlos, i tiene 
V. una casa ? No, sefior, yo no tengo casa, pero 
mi padre tiene una casa grande en una de las prin- 
cipales calles de Nueva York. 

^iQue es "calle"?' Broadway es una calle en 
Nueva York. Una calle es el e s p a c i o entre dos 
hileras (= lineas) de casas. Nueva York tiene 
muchas calles. Una ciudad tiene varias calles. 

,1 Que es ** ciudad**? Una ciudad es una reu- 
nion de casas y de habitantes.^ Nueva York 
es una ciudad. Boston es tambien una ciudad. 
Son 3 dos ciudades de America, i Esta Filadelfia 
en America? Si, senor, Filadelfia esta en Ame- 
rica, como Nueva York ; Filadelfia es tambien una 
ciudad. 

I Ddnde esta Paris ? Paris estd en Francia. i Que 
ciudad es Nueva York ? Es una grande y rica 
ciudad. '' Rica,'' femenino de rico, es lo contrario 



1 Prcndnciese calV lyay, y vease p. 42. 

2 La ^ no se pronuncia en espaiiol. ^ Son comprende verbo y pronombre. 
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de p o br e. Un hombre (= una persona) que tiene 
mucho dinero es " rico." Un hombre que no tiene 
dinero es " pob re." 

Aqui est^ una o re j a.' Tenemos dos 

orejas. V. tiene dos orejas, y yo tengo 

dos orejas. ^ Ddnde estan las orejas? 

Las orejas y los ojos estan colocados' 

en la c a b e z a. 

I Qui es " cabeza " ? La cabeza es la 

parte superior de la persona (^estruc- 
una=.tia tura humana). La cara es parte de 
la cabeza. ; Es la parte anterior 6 posterior 
de la cabeza ? Es la parte anterior. La n a r i z ^ y 
la b o c a son tambi^n partes de la cara. Tenemos 
dos ojos, una nariz, una boca y dos orejas. 

I Que for m a tiene la cabeza ? La cabeza es de 
forma redonda. Una 
bola es redonda. Un 
globo esredondo. iQui 
es " globo " ? Aqui esta 
un globo. El globo es la 
representacidn de 
la t i e r r a. La " tierra " 
(= el mundo) es redonda 
como una bola. Nuestro 
mundo escompuesto* 
de tierra y a g u a. El "" *'"'" 

agua es un liquido. La tierra es un sdlido. 




I Frondiiciese er-ay-AnA. 

' coloeadoj ra el participio pasado plural del veibo cohcar. 

3 Ptondndese nar-ettK. 4 Pirtidpio puado de emtfoner. 
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^ Cuales son las divisiones n at u rales de 
la tierra ? Continentes, islas, peninsulas, 
istmos, cabos y montanas. 

iQue es ''cabo"? Una punt a de tierra que 
a V a n z a ' en el agua. ^i Que es montana ? Una 
vastaelevacidn de tierra, como los Alpos, los 
Pirineos, etc. (= et cetera). ^ Ddnde estan las mon- 
tanas mas elevadas?'' En Asia y America, que 
son dos continentes. 

I Cuales son las divisiones naturales del agua ? 
Oceanos, mar es, go If os , bahias , es tre- 
chos, lagos y rios.^ ^ Cuales son las divisiones 
politicas de la tierra ? Los i m p e r i o s , los r e i n o s, 
las republicas, los e s t a d o s , etc. 



LECCION SEPTIMA 

INDICATIVO PRESENTE DEL VERBO VENDER 

SEGUNDA CONJUGACi6n 
AFIRMATIVO INTERRCX5ATIVO 

(yo) vendo i vendo yo ? 

(tii) vendes ^vendes tti? 

(61, ella) vende ^ vende €1 (ella) ? 

(nosotros) vendemos ^vendemos nosotros? 

(vosotros) vend^is '\ i vend^is vosotros ? \ 

(usted) vende (singular) >• ^ vende usted? (singular) v 

(ustedes) venden (plural) ) ^venden ustedes? (plural) ) 

(ellos, ellas) venden ^venden ellos (ellas) ? 

I El infinitivo de avanza es avanzar, de la primera conjugaci6n. 
a.Participio pasado femenino plural del verbo elevar. 8 Vease p. 57. 




Aqui esti una 
carniceria. EI 
hombre que es- 
t^ parado en la 
piiertaesun car- 
nicero. Elven- 
de carne. iQui 
es vende?"Ven- 
de " es parte del 
verbo vender. 
"Vender" es un 
verbo de la segunda conjugacidn. Los verbos de 
esta conjugacidn terminan en er. Vender significa 
ceder algun (= un) objeto por una compensacidn. 
Vender es lo contrario de comprar. El carnicero 
vende la carne y nosotros compramos a ^I. El 
vende la carne de los animales en la carniceria. 

^ Que vende V. ? Yo no vendo nada.' ^ Qui^n 
vende algo {= alguna cosa) ? El comerciante 
[= niercader) vende algo. i Que vende el ? El 
vende mercancias. El comerciante compra las 
mercancias que vende en diferentes paises. iQu6 
es"paises"? Es el plural de pais. Pero ^ qu6 
es " pais"? Un p^s esunterritorio habitado' 
por una nacidn {^ un pueblo). ^ Es Nueva 
York un pais ? No, Nueva York es una ciudad. 
Francia es un p^s, Inglaterra es un pais ; Prusia, 



> Nada {== ninguna [negacidn de " u 
>s negacioues. 
1 Habitado es el patlidpio pasado de habitar. 



6 ningfin objeto) lequieie 
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Espana, Mejico son paises. ^ No es Mejico una 
ciudad ? Si, Mejico es tambien una ciudad. La 
ciudad de Mejico es la capital del pais Mejico. 
^Comprende' V. la signif icacidn de pais 
ahora (= al presente) ? Si, yo comprendo per- 
fectamente. 

I Vende el comerciante sus mercancias en una 
carniceria ? No, una carniceria es para vender 
carne solamente. i Ddnde vende el comerciante 
las mercancias ? El vende las mercancias en un 
almacen. ^ Que es un '' almacen " ? ^ No sabe 
V. lo que es un almacen ? No, senor, no lo se. 
Un almacen es una parte de una casa, general- 
mente la parte inferior donde estan depositados 
los objetos que el comerciante ofrece' al pu- 
blico. El comerciante 6 tendero tiene d e- 
pendientes que venden para el. Un tendero 
es un mercader que vende al detalle (por 
menor). El almacen de un tendero es una tien- 
d a. El comerciante vende por mayor; el 
tendero compra al comerciante. ^ Que es ** de- 
pendiente " ? Un dependiente es una persona 
empleada en una casa de comercio por un 
comerciante. i Es V. dependiente ? No, senor, 
yo soy un discipulo. i Es Carlos dependiente ? 
Si, Carlos es dependiente en una casa bancaria. 
El comerciante que tiene una casa bancaria es 
un banquero. 



1 El infinitivo de comprende es comprender. 

2 El infinitivo de ofrece es o f r e c e r. 




Aqui esid un buque de 
vapor y aqui esti un bu- 
que de vela. Un buque 
de vapor es el que tiene una 
tn ^ q u i n a que opera" por 
el vapor. El vapor es agua "— ^^-* 
volatilizada^ por el calor, 
C a 1 o r es lo contrario de 
frio. Siberia es un p^s frio, uo lium <ie v.^., 

y Africa es un pais calido 
(^ caliente). Un buque 
de vela no liene mdquina. 
Elagente motor en los 
buques de vela es el v i e n- 
t o. l^s velas r e c i b e n ' 
el viento. ; Sabe V. lo que 
uqut c vt ^^^ j^^ velas? Si, sefior, 

con el buque delante de los ojos, comprendo per- 
fectamente. Si * el buque no es de vapor, es de 
vela. I Sabe V. lo que es el viento ? Si, tambien 
lo se ; si el agente motor no es el vapor, es i n d u- 
dablemente {= necesariamente) el viento. Al- 
gunos buques de vapor usan tambien velas, en 
caso de accidente en la miquina. 

Los buques de vapor y de vela hacen' v'ajes 
(= trdnsitos) de un pais a otro ; de Europa a Ame- 




' Infiiulivo eferar. 
> Parlicipio pssado en 

4 Si i-s aqui una conju 
ikac/n i=e/tet^an) ■! 
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rica, y de America a Europa. De Europa traen' 
= importan') toda clase de mercancias para los 
comerciantes americanos, y llevan'(=exportan') 
de America gran OS (= c ereales), carne sala- 
da^ y otros productos de las manufacturas del 
pais. Los buques llevan tambien pasajeros. 

^ De que conjugacidn son los verbos comprender, 
hacer, traer que tenemos en esta leccidn ? Son de la 
segunda conjugacidn como vender, i De que conju- 
gacidn es el verbo saber ? De la segunda conjuga- 
cidn tambien, pues (=:por la razdn que) terminaen 
er. ^ One significa "saber " ? Saber es tener inf or- 
mac i d n de algo (=zuna cosa), como saber la leccion^ 
saber el ingles, saber la h i s t o r i a. Ahora comprendo. 

I Ddnde esta Carlos ? Yo no sabo, Yo no sabo 
no es espanol. El verbo saber es irregular, y la 
primera persona del indicativo presente es yo se. 
Las otras personas son regulares, tii sabes, el 6 ella 
sabe^ nosotros sabemos, vosotros sabeis {tested sabe, 
sing. ; ustedes saben, plur.), ellos 6 ellas saben, 
I Sabe V. ahora ? Si, senor, yo se. 

,: De que verbo viene reciben? Del verbo 
recibir. i De que conjugacidn es el verbo recibirf 
De la tercera conjugacidn. ^ Sabe V. algo de los 
verbos de la tercera conjugacidn ? No, senor, los 
verbos de esta^ conjugacidn estan en una leccidn 
mas adelante (=prdxima). Muy bien. 



1 Los infinitivos son traer, importar, llevar, exportar. 

2 Participio pasado en el femenino de salar (=conservar en sal). La 
sal es un mineral. El agua del mar contiene sal. 

3 esta es el femenino del pronombre deniostrativo este. 



LECCION OCTAVA 

PRONOMHRES UEMOSTRATIVOS 



oquel aquelU 



aquello 



ews 


esas 


aquelloB 


aquella 



Este pobre hombre es 
ciego. ^ Es el viejo 6 
joven ? El es viejo. muy 
viejo. I No tiene el ojos ? 
Si, tiene ojos, pero el no 
ve. I Porque no ? El es 
ciego. Para los ciegos, el 
diaes obscure como la 
noche. (Ellos) no ven 
ni' elcielo, ni los ar- 
boles, ni las caras de las 
personas, ni las floras 
de los j a r d i n e s . 

En esta leccidn tene- 
mos miichas palabras 
nuevas, como "dia."^ "noche," etc. Para hablar 
usamos palabras. En la clase de espanol usamos 
palabras espanolas. Las otras palabras nuevas son 

■ El ptonoinbre deinostralivo neufro no liene plucal. 
' Ni requiere olta negadfin. 

i El dia e» la dm5i6n solar del tiempo, y tiene veinlicuatro (24) horas. 
La hora tiene sesenta (60I minutos. V^ase pp. .SS, 89. 
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£1 sol y sus 
rayos 



'* obscuro," " cielo," ** arboles," ** flores," ** jardines." 
I Comprende V. estas palabras ? No todas. El dia 
es un e s p a c i o de veinticuatro (24) h o r a s. Dia 
es tambien el tiempo que la claridad del sol 
dura' sobre el horizonte. ** Noche '' es lo 
contrario de dia; es el tiempo en que el sol esta 
debajo del horizonte. La noche es obscura, y el dia 

es c 1 a r o , porque durante el dia tenemos 
el sol que alumbra ^ (= ilumina) la tierra. 
El sol es el a g e n t e mas u t i 1 de la 
naturaleza, porque es el p r i n c i p i o 
y la f u e n t e de la 1 u z y del c a 1 o r, 
estas dos condiciones indispensables(=esen- 
ciales) de Ja v i d a (= existencia) sobre la tierra. 
Las plantas, los animales y el hombre necesitan^ 
(= requieren) luz y calor para vivir (existir). 

Durante la noche, no vemos el sol, pero vemos 
la 1 u n a y las e s t r e 1 1 a s. La luna es el c u e r p o 
celeste (= astro) mas cercano (= prdximo) de la 
tierra, y alumbra por (= durante) la noche. Las 
*' estrellas " son, como el sol y la luna, cuerpos 
celestes y 1 u m i n o s o s. La luna y las estrellas no 
son suficientes para alumbrar durante la noche, 
y necesitamos^ luz artificial 
para ver. 

Aqui tiene V. una luz artifi- 
cial. Es una bujiad velade 
esperma 6 de otra substancia, 
en su candelero. El gas, unabujia 




I Del verbo durar. 2 Del verl^o alumbrar. 3 Del verlx) tiecesitar. 
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que es un fluido invisible y elastico como el 
aire, y la luz electric a, son tambi^n luces arti- 
ficiales. 

Aqiii estd un drbol. Un ^r- 
bol tiene un tronco y varias 
ram as. Este ^rbol estd en un 
bosque. Un " bosque " es 
un sitio poblado' de arbo- 
les silvestres, generalmente de "" *'^' 

diferentes especies. Tenemos tambi^n irboles en 
los jardines, pero un jardin es generalmente para 
cultivar flor es. 

Aqui estd un c o- 
chededos caballos. 
Cuatro personas estan 
en el coche ; tres se- 
noras y un caballero. 
° ' "= " " °* gi cochero d i r i j e " los 

caballos. El esta sentado delante, y tiene un asiento 
mas alto (:=elevado) que las personas en el coche 
(^carruaje). Uno de los caballos es bianco, y el 
otro es negro. ^Tienen todos los carruajes dos 
caballos ? No. senor, muchos carruajes tienen solo 
un caballo. Los coches de los r icos tienen gene- 
ralmente dos caballos, y tambien cuatro caballos. 
^ Que otro animal ve V. en este grabado? Veo 
un perro que corre^ al I ado de {^= junto a) los 




Paiticipio pa 


ado 


del 


verbo 


pobla 


Del 


rerbo di 


'S" 


(1= 


conj 


■ 


Del 


verbo carter 


= ni 




con 
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caballos. Este coche es muy elegante, y los 
caballos son muy hermosos.' 

^Tiene V. un coche, Antonio? No, senor, yo no 
tengo coche, pero tengo un caballo. Aqui est^ mi 
^j^ caballo. ^ Sabe V. montar i caba 

^Df^^^k llo ? Si, senor, yo monto b i e n a 
jA^P^^^B caballo. ^ De que color es su caba- 
'^^^^yQ llo? Mi caballo es negro. ^ Ddnde 
Un caballo monta v. a caballo ? En el par que, 
cuando el tiempo estd favorable. ^ Que signi- 
fica " tiempo " ? Tiempo tiene varias significaciones 
en espanol. Aqui, tiempo significa temperatura. 
Ahora (^ al presente) te nemos muy buen' tiempo, 
y es muy agradable montar a caballo. 

I Que representa 
este grabado ? Un 
nino y una nina. El 
nine (= muchacho) 
es el hermano de - 
la nina (— mucha- 
cha), y la niiia es la 
h e r m a n a del ni- 
no. Cuando un mu- '^ ""^ 
chacho y una muchacha tienen el mismo^ padre y 
la misma madre, son hermano y hermana. 

Si dos muchachos 6 dos muchachas tienen el 
mismo padre y la misma madre, son hermanos 6 




I Un objeto Atrmoso {^bilto) cs agradable a la vista (^i los ojos). 
3 El adjetivo I'Utno uinile la c cuando precede a un suslanlivo masoi- 
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hermanas. El hermano de nuestro padre 6 de 
nuestra madre es nuestro tio. Nuestra tia es la 
hermana de nuestro padre 6 de nuestra madre. 
Los hijos ' del hermano 6 de la hermana de nuestro 
padre 6 madre, son nuestros primos.' Fernando 
es hijo de mi tio, y asi (izide este modo) el es mi 
primo. Juana es hermana de Fernando, y asi ella 
es mi prima. Los hijos de mi hermano 6 de mi 
hermana son mis sobrinos 6 sobrinas. 

El padre de mi padre 6 de mi madre es mi 
a b u e 1 o , y la madre de mi padre 6 de mi madre 
es mi abuela. ^ Comprende V.? Muy bien. 



LECCION NONA 
iNDiCATivo presp:nte del verbo regular vivir 

TERCERA CONJUGACI6n 
AFIRMATIVO INTERROGATIVO 

(yo) vivo ^vivo yo? 

(tti) vives I vives tii ? 

(^1) vive ^vive €i? 

(nosotros) vivimos ^vivimos nosotros? 

(vosotios) vivis \ ^vivls vosotros? ) 

usted vive (singular) '- ^vive usted? (plural) [■ 

ustedes viven (plural) ) ^viven ustedes? (singular) ) 

(ellos 6 ellas) viven i viven ellos (ellas) ? 



I Aijos y primos comprcnden acjui el masculino y el femenino. 




Aqui est£ el pro- 
fesor de arltmetica 
parado al lado de la 
" pizarra." La piza- 
rra es una " tablilla " 
negra que sirve para 
hacer los calculos y 
las demostraciones. 
El profesor ense- 
na' {=dainstrucci(5n 
en) la aritm^tica a los 
muchachos de la da- 

El pmioar T U plz^icra SC. ElloS a p f 6 11 - 

den" los numeros cardenales. Estos muchachos 
pertenecen ' A {= son de) la ultima clase, porque son 
pequenos y todavia* no saben calcular. Los 
muchachos de la pnmera y de la segunda clase son 
grandes, y estudian geometria y algebra. 

Los muchachitos no estudian geometria ni 
ilgebra. i Que significa " muchachitos " ? i Sabe 
V. lo que es un muchacho ? Si, senor, yo s^ lo 
que es un muchacho y una muchacha. Pues bien, 
un muchacho pequeiio es un muchachito ; una mu- 
chacha pequena es una muchachita; un nino 
pequeno es un ninito; un gato pequeiio es un 
gatito; una casa pequena es una casita, etc. 
La terminacidn ito, para el masculine, d it a, para 
el femenino, indica que un objeto es pequeiio. Si 



■ Del verbo inseunr. 
3 Del verbo pirlmuer. 



a Del verbo apremltr. 

< todavia 1= en liempo presente. 



41 

hablo de un libro que es la contrario de grande, no 
necesito e m p 1 e a r el adjetivo pequeno, y d i g o ' 
simplemente ** librito/* ^ Comprende V. ? Com- 
prendo muy bien. Pues bien, i cdmo designa V. 
un caballo pequeno ? Caballito, por supuesto 
(= naturalmente). ^Y un sombrero pequeno? Un 
sombrerito. Muy bien, yo veo que V. comprende 
perfectamente. Pero, i cdmo designa V. un hombre 
pequeno ? Un hombrito. No, seiior, no hombrito, 
sino^ hombrecito. En muchos casos agrega- 
mos^ la terminacidn cito (d cita) al sustantivo. 

^iCon que escribe el profesor en la pizarra — con 
una pluma ? No, senor. ^ Con un 1 a p i z ? ^ Tam- 
poco.* ,1 Con que, pues ? Yo se con que en ingles, 
pero no en espanol. Muy bien, el profesor escribe 
en la pizarra con tiza. La tiza es blanca, y la 
pizarra es negra ; asi es que es f a c i 1 ver d i s t i n- 
tamente los numeros en la pizarra. Facil es 
lo contrario de dificil, 

I Que numeros ve V. en la pizarra ? Veo los 
numeros uno (i), dos (2), tres (3), cuatro (4), cinco 
(5)- <i Q^^ otros numeros ? Seis (6), siete (7), 
ocho (8), nueve (9), diez (10), once (11), doce (12), 
trece (13), catorce (14), quince (15), diez y seis (16). 
,1 Es todo ? Si, senor, es todo. Despues de diez 



1 Digo es la i^ persona singular del indicative presente del verbo irre- 
gular dfcir. (Vease L. XVII, p. 73.) 

2 Conjuncion de contraposicion. 

3 Del verbo agregar, 

4 Un lapiz sirve para escribir y trazar sin (lo contrario de con) tinta. 

5 Tampoco es una conjuncion para negar. 
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y seis vienen ' diez y siele (17), diez y ocho (18), 
diez y nueve (ig), y veinte (20). Muy bien, es 
necesario aprender los numeros cardinales hasta 
ciento (100). 

^Ddndevive' (= reside) V. ahora? Yo vivo en 
la Quinta {5^) Avenida. Una "avenida" es una 
calle grande y ancha (— espaciosa). 

I Cuantas avenidas tiene Nueva York ? Tiene 
diez d doce, 
pero la Quin- 
ta Avenida 
es una de las 
mds hermo- 




Cinco mu- 
chachos es- 
t^n en la ca- 
lle. Cuatro 
de los mu- 
chachos tie- 
nen zancos; 
tres estan montados en los zancos, un muchacho est£ 
sentado. y uno est5 de pi e. i Cuanlos zancos tiene 
cada muchacho? Cada uno tiene dos, un zanco para 
el pie derecho, y uno para el pie i z q u i e r d o . 
Un* de nuestras manos es la mano derecha, y la 
otra es la mano izquierda. 



' Del verbo irregul. 

J Del verbo regular vivir, de la 3" conjugaeioi 



de la y conjugaeWn. (Vease L. XV, 
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I Cuantas conjugaciones tenemos en espanol ? 
Tenemos tres, la primera en ar, como "hablar"; 
la segunda en er, como *' vender," y la tercera en 
ir, como **vivir." Ahora sabemos un verbo regular 
de cada conjugacidn. 



LECCION DECIMA 



VERBO AUXILIAR HABEK Y PARTICIPIO PASADO 



yo he 
tti has 
^1 ha 

nosotros hemos 
▼osotros hab^is 
usted ha (singular) 
ustedes han (plural) 
ellos (6 ellas) han 



AFIRMATIVO 

amado,^ 

amado, 

amado, 

amado, 

amado, 

amado, 

amado, 

amado, 



comido,^ 

comido, 

comido, 

comido, 

comido, 

comido, 

comido, 

comido, 



vivido.3 

vivido. 

vivido. 

vivido. 

vivido. 

vivido. 

vivido. 

vivido. 



I he amado, 
I has amado, 
I ha amado, 
^ hemos amado, 
^hab^is amado, 
^ha amado, 
^ han amado, 
^ han amado, 



INTERROGATIVO 

comido, vivido yo ? 4 

comido, vivido tii? 

comido, vivido ^1? 

comido, vivido nosotros ? 

comido, vivido vosotros? 

comido, vivido usted? (singular) 

comido, vivido ustedes? (plural) 

comido, vivido ellos (6 ellas) ? 



I la conjugacion. 2 2a conjugacion. 

4 £1 auxiliar no se separa del participio pasado. 



3 3a conjugacion. 




Aqui esta una seiiora con su hijo y su ninita. 
I Quien es esta senora ? Es la seiiora dona " Mana 
Martin. Su marido (zzesposo), don" Carlos Mar- 
tin, es medico. Yo no conozco la palabra medico. 
I Sabe V. lo que es m e d i c i n a ? Si, lo s^, porque 
en ingles tenemos casi* la misma palabra. Muy 
bien, el medico prescribe^ medicina y remedios 
£ las personas que eslan enferma's (=malas). 
Cuando estamos malos, tomamos* medicina para 
c u r a r n o s.* Un medico es una persona que p r o- 
fes a la medicina. ^ Comprende V, ahora ? Si, senor, 
yo tengo un amigo que es medico, pero no se que 
es " ahora." V. ha olvidado* la significacidn de 



I Don (niasculinu) y dofia (femenino) preceden el primec nomljre de 
un^ persona. i fOJi =aproxiinadaDieiite (^^ con aproximad6ii). 

3 Del vetbo preserihir. 4 Del veibo tomar. 

sCurarnos es compuesto de eutar y Hel pronombre "Hi. 
6 Parlkipio pasado de etvidar {= perder la memoria de). 
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' • ahora." porque hemos t e n i d o ' esia [glabra en 
una leccion anterior. " Ahora ** signitica " en esie 
momento,"" " al presente": "en esia epoca": "en 
nuestros dias.'' ^ Ha co m p r e n d i d o V. ? Si, 
sen or, he comprendido. 

La nina es muy pequena. Es una ninita. No habia 
todavia. El muchacho es m u c h o mas grande que 
la ninita. Es un buen muchacho, v estudia mucho 
en la escuela. El habla \-a * ingles, trances, alemdn 
y espanol. i Habla V. espanol ? Vo hablo y com- 
prendo un poco, lo aprendo ahora. 

EI muchacho es el hijo mayor, y la ninita la hija 
m e n o r de don Carlos y de doiia Maria. ** Mayor ** 
es el comparativo irregular de "grande," y " mcni^r'* 
el comparativo irregular de " pequefio/* Mayor sig- 
nifica tambien **de mas edad." El hijo mayor 
tiene mas edad que la hija menor. ^ Sabe W lo que 
es "edad"? No muy bien. Un anciano (= un 
hombre viejo) tiene mucha edad 6 muchos anos ; uii 
muchacho <5 un nino tiene poca edad o pocos anos. 

^ Que edad (cuantos anos) tiene \\ ? ' Vo tengo 
diez y ocho (i8) anos. <; Que edad tiene su her- 
mana? Ella tiene doce (12) anos. Mi padre tiene 
cincuenta (50) anos, y mi madre cuarenta y cinco 
(45) anos. Yo tengo un hermano mayor (jue tiene 
veinte y dos (22) afios y estudia medicina. 1^1 ha 
estado^en el colegio Columbia. ^: Ha estado 



I Parlicipio pasado del verbo /ener, a j»,/ = ahora. 

3 Para expresar la edad de una persona usamos en espanol cl verlx) /r*//f /•, 
como Uner un atio, dos anos, etc. 4 Participio pasado del \vrl>o tsttir. 
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V. en el colegio ? Si, senor, pero no en el colegio 
Columbia; yo he est u diado" en Europa. iQ\it 
ha a p r e n d i d o ' V. ? Yo he aprendido el frances, 
el aleman, el latin, el griego y las matematicas. 
^ Que cstudia V. ahora? Yo no estudio ; tengo una 
colocacidn {= posicidn) en la administracidn de los 
ferrocarriles. No comprendo esta palabra. 




Aqui esta un ferrocarril d camino de hierro- 
Los ferrocarriles sirven para transitar (^riviajar) 
de un punto a otro, y tambien para llevar (^=tras- 
portar) mercancias. Los carros del ferrocarril corren 
sobre carriles(=rieles) de hierro. El " hie- 
rro " es un metal. Es el metal mas util. Las 
ruedas de los carros son tambien de hierro. 



1 I'anlcipio pasadu de ssluJinr, 
= ["articipio ]>asado de afrendir 
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Una rueda 



Aqui cstd una rueda. Los carros 
y los coches tienen ruedas. Una 
rueda es de forma redonda. Al- 
g u n o s carros son t i r a d o s ' por 
caballos, pero la mayor parte son 
tirados por vapor. El vapor tiene 
mucha fuerza.' Elhumo^ sale^ 
por la chimenea dela locomotor a. La*'lo- 
comotora" es la maquina de vapor en los ferroca- 
rriles c u y a ^ fuerza imprime^ movimierito. 
Un ferrocarril es un camino cuya via esta for- 
mada^por dos lineas paralelas de hierro con 
sus correspondientes carriles. Tenemos un ferro- 
carril del Atlantico al Pacifico. Tenemos tambien 
un ferrocarril elevado en la ciudad de Nueva York. 
Elevado es el participio pasado del verbo elevar^ de 
la primera conjugacidn. Los participios pasados de 
los verbos de esta conjugacidn terminan en ado, 
como amar, amado ; hablar, hablado, etc. Los 
participios pasados de los verbos de la segunda y 
tercera conjugacidn terminan generalmente en ido, 
como tener, tenido ; ser, sido ; vtvir, vivido ; recibivy 
recibido. 



I Participio pasado plural de tirar. 

ay^^raa = vigor 6 potencia. 

3 humo =s vapor negro. 

A Del verbo j^/i> = pasar 6 escapar. 

5 cuya es un pronombre relative feinenino; el masculino es cuyo, 

6 Del verbo imprimir. 

7 Participio pasado femenino de fortnar. 
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LECCION UNDECIMA 



VEKliO IMPERSONAL HABER 



IKTGRROGATIVO 



hay (sing, y plur.) 
no hay {sing, y plur.) 



ihay? (sing, y plur.) 
^no hay? (sing, y plur) 



Aqui estin dos casas. En un0- 
de estas casas. en la m& alta, est^ 
niiestra escuela. La escuela ocup* 
toda la casa, m e n o s la parte infe- 
rior, que estii ocupada' por una. 
tienda (^alitiac^n). 

^ En que clase esti V. ? Estoy 
en la primera clase. ^ Cu£ntos mu- 
chachos hay en la clase ? Hay 
doce. I Cu^nlas muchachas? No 
hay muchachas en nuestra clase ; 
ellas estan en una clase separada.' 
I Cu^ntos maestros hay en la es- 
cuela ? Hay cinco: uno de ingles, 
uno de Frances y alem£n, uno de espanol, uno de 
historia y matematicas, y uno de geografia. ^ No 
hay un profesor de musica? Si, senor, don Pedro 
Nunez es profesor de musica, pero el est5 ahora en 
Europa por su s a 1 u d. i No tiene el buena salud ? 
No, senor, el esti siempre enfermo (=malo). 




I Patticipio pasado femenino de ixupai 
I rarticipio pasado femenino de separa 



I Es (^1) viejo? Si, senor, (^1) es un hombre de 
mi.s de sesenta (60) anos. 

I En que escuela est^ su hermano de V. ? Mi 
hermano ha salido ' de la escuela. h.\ es ahora 
dependiente en una gran casa de comisidn, y 
esta encargado 'de la correspondencia fran- 
cesa y alemana. ijCudntos dependientes tiene el 
seiior Bravo? El tiene solamente dos dependientes; 
su casa de comercio no es muy importante. El 
senor Arroyo tiene dos casas de comercio, una en 
Nueva York, y otra en Londres, en Inglaterra. El 
es un hombre riquisimo,' y tiene una casa 
magnifica en esta avenida. ■ 

; Qui tienda hay en la parte baja (= inferior) de 
la casa? Es la tienda de un 
sastre d una sastrerja. ;V. 
no sabe I o que es un sastre ? 
No, senor, no lo se. 

Aqui est5 un " sastre." Un 
sastre es un hombre que hace * 
vestidos (= ropa) para la 
g"ente (= las personas). ; Tiene 
V. un buen sastre? Si, senor, 
tengo uno muy bueno, que "" """ 

he:ne su sastreria en nuestra calle. El tiene ex 




I Pardcipio pasado del verbo laiir. 

= P8rticipio pasado del verbo encargar (de) =ocupac (COn). 

3 Riqufaimo ea el supertalivo de rico. El superktivo se fomia gene- 
i«ttiente del po^tivo, agregando las sflabas fsimo para el masculino 6 
liitna pata el femenino. 

< Hoar, vtaae p. JO, n. 2. 




lente pan o, y tra- 
baja' muy bien. No 
s^ lo que es "pano." 
Los vestidos son de 
pano. El pane es he- 
cho ^ (^ se hace) de 
1 a n a. La lana es el 
\ elldn (=pelo) de 
las ovejas. 

Mi sombrerero y 
mi zapatero viven 
"" " tambi^n en nuestra ca- 

lle. La tienda del sombrerero es una sombrereria, 

y la tienda del zapatero es una 

zapateria. El sombrerero 

trabaja para la cabeza, y el 

zapatero trabaja para los pies. 

I Ciiantos pares de zapatos 

tiene V.? Yo tengo dos 

pares de zapatos y un par de 

^^ botaS. Un. Hpaleri. 

ytjM Obi Tiene V. muchos vestidos? 

^^L ^H Tengo cuatro pan talones, 

^^^^^ Jm dos chalecos y dos levi- 

^^^^^ ^mSi^ tas. Yo no se lo que son 

Un «pato y una bou " cHalecos " HI "Icvitas." El 

sastre, de la p^eina anterior, no tiene levita en su 




' Hace los vestidos. 
> hecho es el participio pasado 
muiufac(urat). 



verbo kacir (=:fabric»r. 
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ienda ; tiene solamente pantalones y chalecos. El 
>tro hombre tiene un frac. Tengo tambien un frac 
luevo de pafio negro para ir al teatro 6 al b a i 1 e. 
>1. esta vestido ' como un principe. 

I Es un ** principe " un rey ? Un rey es un prin- 
:ipe, pero un principe no es siempre un rey. 
I Hay un rey en America? No, senor, jam^s 
'^=en ninguna epoca) ; en las republicas no hay 
reyes. Los gobernantes son e 1 e g i d o s ' por el 
pueblo por un tiempo limitado. El jefe (= la 
^abeza) del gobierno de una republica es un 
Presidente. El jefe del gobierno en el Brasil ^ 
fue un emperador, porque el Brasil era un im- 
perio. Un imperio es un pais gobernado por un 
emperador, y un reino es un pais gobernado por 
Lin rey. 

I Que reinos hay en Europa ? Los reinos de 
[nglaterra, de Belgica, de Holanda, de Espafia, 
le Portugal, de Italia, de Dinamarca, de Suecia 
^ Noruega, y varios otros. i Que imperios hay ? 
Lx)s imperios de Alemania, Rusia y Austria, i Ha 
istado V. en Europa ? No, senor, n u n c a (= ja- 
nds).* 

I Hay republicas en Europa ? Si, senor, hay una 
epublica grande, la republica francesa, y otra mds 
)equeiia, la republica suiza. i Que tiene Suiza de 



1 Partidpio pasado del verbo vestir. 

2 Participio pasado plural del verbo elegir, 

3 El articulo definido acompana a menudo (= frecueritemente) a los 
lombres de regiones, reinos, provincias, etc. 

4 nunca y jamds equivalen a en ninguna epoca. 
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notable ? Es el pais mas montafioso del globo. 
Los habitantes de Suiza hablan frances, aleman e 
italiano, porque su pais esta situado entre Francia, 
Alemania e Italia. 



LECCION DUODECIMA 



GERUNDIO 



yo estoyi 

tii estds 

^1 (ella) estil 

nosotros estamos 
( vosotros estiis 
} usted estA (singular) 
(ustedes estiln (plural) 

ellos (ellas) estdn 



AFIRMATIVO 

hablando,2 

hablando, 

hablando, 

hablando, 

hablando, 

hablando, 

hablando, 

hablando. 



comiendo,3 

comiendo, 

comiendo, 

comiendo, 

comiendo, 

comiendo, 

comiendo, 

comiendo. 



viviendo.4 

viyiendo. 

yiviendo. 

yiyiendo. 

yiviendo. 

yiyiendo. 

yiyiendo. 

yiyiendo. 



I 



INTERROGATIVO 

^estoy hablando, comiendo, 

^estds hablando, comiendo, 

lestA hablando, comiendo, 

^estamos hablando, comiendo, 

^estids hablando, comiendo, 

^estd hablando, comiendo, 

^estdn (plural) hablando, comiendo, 

lestkn, hablando, comiendo. 



yiyiendo 
yiyiendo 
viyiendo 
yiviendo 
yiviendo 
yiviendo 
yiviendo 
yiviendo 



yo? 
tli? 

€i (ella) ? 
nosotros ? 
vosotros ? 
usted? 
ustedes ? 
ellos? 



I El verbo es/ar acompaiia al gerundio como auxiliar. 

3 la conjugaci6n. 3 2* conjugaci6n. 4 3a conjugacion. 
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Aqui tenemos una e s c a- 
era en el interior de una 
;asa. Una casa tiene gene- 
-almente varios p i s o s (= al- 
ios), y para ir de un piso i. 
Dtro necesitamos esca- 
leras. En cada piso hay 
I'arios cuartos {=:: aposen- 
tos}. En Nueva York hay 
sdificios que tienen cinco, 
seis, y hasta veinte y cinco ^"^ tsa\tn 

pisos, pero las casas de vivienda (^ habitacidn) 
tienen generalmente tres 6 cuatro pisos. Las casas 
en el campo tienen de una i. 
dos pisos. 

En el piso inferior de las 
casas en la ciudad hay la co- 
cina y el comedor. En los 
otros pisos hay el saldn (= sala 
de recepcidn), labiblioteca 
para los Hbros, los cuartos de 
dormir, y varias otras piezas 
de m^s 6 menos utilidad. 
I Comprende V. estas palabras ? No, seiior, no 
:omprendo las palabras cocina y comedor. 
[^ "cocina" es la pieza donde el cocinero 
ilacocinera prepara nuestra c o m i d a (— nues- 
ros alimentos). EI "comedor" es la sala desti- 
lada para comer. En el grabado al principio de 
a prdxima pigina, vemos d toda la famllia reunida 
in el comedor. 





Una de las primeras y mis esenclales de 

nuestras necesidades es el alimento, y para 

satisfacer esta necesidad, el hombre halla'en 

la n«aturaleza' una multi- 

tud de irboles y de plantas. 

Aqui vemos a una mujer 
que lleva (= carga) leche al 
mercado, y la otra mujer sen- 
tada esta ocupada con la vaca. 
Ella esta ordenando la 
vaca ; la leche de los ani- 
males domesticos, como la 
vaca, lacabrayla oveja le* ofrecen un alimento 




1 Indicativo preaente del verbo hallar (= descuirir). 

' naluraleza es el sustanlivo y natural el adjetivo. 

I Observese la poacian del ptonombre tc en estas ftaaea. 
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sencillo (= simple) y natu- 
ral. La leche de la vaca es 
la mejor, y es muy buena con 
el cafe. 

De la leche hacemos man- 
tequilla y queso para co- 
mer con el pan. 





Mujer bacicndo punieqi 



AquT ve- 
mos a una mujer que esti ha- 
ciendo mantequllla. Los Ame- 
ricanos hacen un comercio de 
exportacidn muy importante con 
la mantequilla y el queso. 

La carne de muchos animales 
le proporciona {= procura) 
variados alimentos muy propios 
para reparar y au men tar sus 
fuerzas. El 



pan es el alimento general 
del hombre. El panadero 
hace el pan, y lo vende en 
su tienda 6 panader'ta. Co- 
memos pan en el almuer- 
zo, en la comida y en la 
cena. 

En el grabado al principio 
de esta leccidn (pdgina 53) 
Vemos 5' un hombre al pie 




' Los verbos a 
e personal. 



La pTcposici6n A 
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de la escalera. El hombre se prepara ' a s u b i r 
(= ascender) al piso superior. El tiene un pie en 
el primer e s c a 1 (5 n de la escalera, y la mano dere- 
cha en el p a s a m a n o. Una mujer esta parada 
en el p a s i 1 1 o de la escalera. La mujer es la 
c r i a d a de la casa, y el bombre es el d u e n o 
(— . propietario) de la casa. Una "criada" (z=sir- 
vienta) d un criado (= sirviente) es una persona 
que sirve por s a 1 a r i o . En las casas grandes hay 
varios criados y criadas, como en los almacenes 
hay varios dependientes, pero los dependientes no 

son criados. 

Aqui esta una criada. 
(Ella) es una n in era 6 
criada que c u i d a "" de los 
nifios. La niiiera esta ba- 
fi a n d o 3 al nino que ^ ve- 
mos en el b a fi o . El nino 
esta muy contento en el 
a g u a. Los banos son 
Los muchachos de nuestra 
escuela se bafian^ en el rio, pero yo p r e f i e - 
ro^ banarme^ en el mar en agua sal ad a. 
** Mar " es una porcidn de agua salada menos con- 




Una nifiera y un nilSo 



muy saludables. 



1 se prepara es el indicativo presente del verbo reflexive prepararse. 

2 cuidar es sinonimo de guardar y atender. 

3 baiiando es el gerundio del verbo bahar, 

4 que^ pronombre relativo, se refiere tambien a personas. 

5 se baiian, del verbo reflexivo banarse. 

6 Indicativo presente del verbo preferir. 

7 Los pronombres se agregan al verbo, cuando este esta en el infinitivo 
banarme, vease p. 58, n. 3. 



siderable que el oc^ano. "Rio" es una co- 
r r i e n t e grande de agua. 

Aqui estan 
algunos mucha- 
chos baiiando- 
se en un lago. 
" Lago" es una 
extensidn de 
agua rodeada 
de tierra. El' 
agua de los la- 
gos es general- 
mente d u 1 c e ; 
el agua del mar ^ 
es salada. El 
agua de los rios 

es tambi^n dulce. ^ Cuintos muchachos hay en el 
agpaa? Tres muchachos est^n en el agua, y estin 
nadando, i Sabe V, n a d a r ? Si, sefior, yo 
nado bastante(= suficientemente) bien. Otros 
tres muchachos estiin f u e r a (— al exterior) del 
^ua. Estos tres muchachos han s a 1 i d o ° del 
agua. 

^ No ve V. un perro en el agua? Si, senor, veo 
la cabeza de un perro negro. Es un" perro de 
Terranova. Los perros de Terranova nadan muy 




torque principia. 

3 Del verbo lalir (=pasttr) de u 
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bien. ^ Ddnde estd Terranova ? Esta situada en el 
Oceano Atlantico, al este del Dominio del Canada, 
y es parte de la America inglesa. A que regio- 
n e s se ' da"" el nombre de America Inglesa ? A 
todas las de la America del Norte que se hallan 
al Norte de los Estados Unidos, excepto Alaska 
y Groenlandia. i Que paises son estos ? Son 
dos paises muy frios, y que no tienen mucha 
vegetacidn. El primero pertenece a los Estados 
Unidos de Norte America, y el segundo a Dina- 
marca. Muy bien, veo que V. sabe su geografia, 
y que V. estudia bien. 



LECCION DECIMATERCIA 



PRONOMBRES ENCLITICOS 3 — I 



SINGULAR PLURAL 

me nos 

te 08 ; d V. ; d W. 

le, lo, la, le les, los, las 

se se 



1 El pronombre se da un sentido pasivo al verbo. 

2 Del verbo dar = aplicar, conceder. 

3 Los pronombres enclfticos se colocan generalmente antes del vert>*^ 
en los tiempos simples, como, el me habla; V.-/^ escribe; ella nos v^» 
etc. Estos pronombres se colocan despties del verbo en el imperative* 
en el gerundio, y en el infinitivoy como: 'Dime; comprando/<t? / el sab^ 
hacer/4?, etc. 
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Aqui tenemos un mu- 
chacho con su perro. El 
muchacho tiene sus libros 
en una mano, y una piza- 
rra bajo el brazo. Los 
libros estdn a t a d o s 
(=: unidos) con una co- 
rrea. Una correa es una 
t i r a de cuero que los 
muchachos tienen para Ue- 
V a r sus libros con mayor 
facilidad. El cuero 

es lo que cubre la carne de los animales. El 
cuero es muy util en la industria. El zapatero 
hace nuestros zapatos de cuero. EI fabricante 
de carruajes necesita tambi^n cuero en .su Kbrica. 
Los animates domesticos y salvajes [= sllvestres) 
nos proveen de cuero. A Nueva York Ilegan' 
buques cargados de cueros que vienen de la 
America del Sur' donde hay muciias reses' 6 
cabezas de ganado. "Ganado" es el conjunto 
de bestias mansas (i=:apacibles) de una especie 
que an dan* juntas (=en compaiiia). 

Una pizarra sirve para hacer calculos y escri- 
bin Hemos tenido la palabra pizarra en una 
leccidn anterior. Si, senor, hemos hablado de 
pizarra en conexidn con los numeros cardinales. 



I //<^r ^ anibar. 
3 El singular de r, 
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Pero aqui tenemos una pizarra con su 
lapiz. Con el lipiz escribimos en la 
pizarra. 

^ Que lleva el perro en la' boca? 
Esta Ilevando la merienda del mu- 
chacho. El muchacho va d la escuela 
clespues de su almuerzo {^desa- 
un lipi, yuno), y tiene que llevar algo para 

comer a la hora de la recreacidn, porque en su 
familia hacen la comida mis fuerte por la noche. 
Hacemos generalmente tres comidas en el dia, 
que son : el almuerso, la comida y la cena. En 
nuestra familia tomamos el almuerzo por la ma- 
nana,' la comida al medio dia, y la cena por 
la noche, asT es que no tengo necesidad de me- 
rendar (^= hacer merienda), es decir,' comer 
algo entre comida y cena. 

i Que hermoso perro es el perro del muchacho! 
Si, hermoso y bueno. El animal acompana siem- 
pre al muchacho £ la escuela. ^Tienen ustedes un 
perro ? Tenemos dos, uno grande y otro pequeiio; 
el grande es viejisimo {= muy viejo). Mi hermano 
lo tenia' cuando el era^ joven. Esta siempre en 
la casa. El pequeno esta siempre corriendo* 

1 El articulo dermido se usa por el pionombre pose^vo coando hablamos 
de partes del cuerpo. 

s La mahatia es el principio del dia. 

3 dtcir ^ en otras palabras. 

4 Itnia es el imperfecto de ttner.- tenia, i/nlas, lenlm, UHiantot, tenUt, 

5 era es el imperfecto de itr : era, eras, era, eramos, erais, eran. 

6 Gerundio del vetbo eorrer {corriendo, torrido) . 
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en la calle y en el jardin, y ladrando' cuando 
pasan carruajes y caballos delante de la casa. 

I De que estamos hablando ? Estamos hablando 
del muchacho y de su perro. El muchacho va a la 
escuela. i A que escuela va el ? El va a la escuela 
alemana para aprender el aleman. 

Aqui esta 
la escuela. 
I Ve V. la ca- 
sa de la es- 
cuela d cierta 
distancia? Si, 
senor, la veo. 
Tiene una 
inscripcidn 
en aleman 
que signifi- . ," ' 

ca: " Escuela 

Alemana." Los muchachos estan en el patio de 
ia escuela y estdn jugando,' Es la hora de la 
recreacidn, ^ Es un patio un jardin ? No, senor, 
un jardin tiene Srboles, plantas 6 flores, pero un 
patio no tiene generalmente ni unos ni otros. 
^ Cuantos muchachos hay en el patio ? Hay seis. 
Han estado estudiando, y ahora estan jugando. 
^Aquejuego estdn jugando ? Estan jugando con 
bolas de m d r m o 1 . El marmol es una piedra I u s - 




I Genindlo 


del ' 


I'erbo / 


.drar 


{ladrando. 


, lad. 


rade). 


El hombie 


hi 


ibla. 


el perro Udr 
miento 6 di 


a. y 


U ove,. 
ii6n. 


1 bal 


ia ju<^o. 


El, 


iu... 




,., 
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trosa y dura, susceptible de pullmento, 
Nuestra casa tiene escaleras de marmol bianco. 

El maestro est£ llamando ' d los muchachos para, 
reasumir sus estudios en la clase. 



LECCION DECIMACUARTA 

PRONOMBRES ENCLITICOS — II 



me lo (le 6 U) 

te lo- 

ae lo (i a 6 ii ella) 

nos lo 

OB lo 

BO lo (fi V. 4 W.) 

se lo (i ellos 6 & ellae) 




me los (Ua) 

te los 

se los (i ti 6 i ella) 

nos los 

OG los 

se los 4 V. (4 TV.) 

se los (4 ellos 6 & ellas) 

; Ve V. i estos 
dos ninos ? Si, se- 
iior, Ids veo muy 
bien. La nina es 
Luisa, la hija del 
panadero,yelnino 
es Juan, el hijo del 
sastre. Los dos 
estdn corriendo. 
I Sabe V. porqu^ ? 
Yo si muy bien 
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porque. i No ve V. el perro 
d e t r a s de ellos con la boca 
a b i e r t a ,' mostrando* los d i e n- 
tes? Es un perro feroz. Los 
pobres nifios corren porque 
tienen miedo^ al perro. ^Tie- 

-_-«T • ^ ^ ^ -s ■\r Cabcza de perro feroz 

He V. miedo a los perrosr Yo 
^o ; yo tengo siempre un buen bastdn/ y cuando 
^ncuentro^ un perro no tengo miedo. V. es 
^n muchacho valiente, pero todos los mucha- 
<^hos no son como V. En el c a m p o hay muchos 
Perros, y algunos son feroces. ^ Es Nueva York 
^n campo ? No, senor, Nueva York es una ciudad ; 
^n el campo no hay calles ; hay arboles, plantas y 
Verduras. ^Vive V. en el campo d en la ciudad? 

X o vivo en la ciudad, pero mi padre tiene tambien 

^na casa de campo. 

^Tiene V. miedo a los perros, Juanito?^ Yo 

tengo miedo a todos los animales. Pero V. es 

un muchachito, y es natural tener miedo a su 

edad. 

Hemos hablado de dientes. i Ddnde estan los 

dientes ? Estan en la boca. Tenemos treinta y 

dos (32) dientes. Pero todo el mundo no tiene 



1 Participio pasado irregular femenino del verbo adrir. 

2 mosirar = exponer a la vista. 

3 mietfo (= aprehension) se emplea con el verbo tener, 

4 El ciego en la leccion octava (pagina 35) tiene un bastdn en la mano 
derecha. 

5 El indicative presente del verbo irregular encontrar : encuentro^ en- 
cuentraSf encuentra^ encontramosy enconirdis^ encuentran. 

^yuani/o es el diminutivo de Juan. 




64 

tantos dientes. Algunas 
^jS^. _ .-'' personas plerden los dien- 

'^^^^^ — i^Sa. tes ; otras los tienen ma- 
' los. Los dentistas 
Lo< dUinus componen {= ajustan) 

y arrancan los dientes, 
Tatnbien hacen dentaduras falsas (^dientes 
artificiales para las personas que no tienen dien- 
tes. I Tiene V. buenos dientes ? Si, seiior, los 
tengo excelentes. No he perdido ninguno toda- 
via. 

Mi abuelo es viejo, y no tiene dientes. iT)e 
qu^ abuelo habla V. ? Hablo del padre de mi 
madre, el sefior don Jose Marin, que vive en Bos- 
ton con uno de sus hijos. i Ha estado V. en Bos- 
ton ? Si, seiior, varias veces; tengo dos tios 
y una tia que viven alli : mi tio Nicolas es director 
del museo, y mi tio Jorge esta empleado en la 
aduana. La aduana es la oficina en donde las 
mercancias pagan los derechos de entrada y 
s a 1 i d a . El gobierno deriva sus principales r e - 
c u r s o s de los derechos pagados en la aduana. 

El comercio de importacidn y de exporta- 
cidn es muy considerable en Boston, que tiene 
manufacturas de diferentes clases. Boston es una 
de las principales ciudades de los Estados Unidos, 
y tiene buenas escuelas para los dos sexes. 
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LECC1(5N D^CIMAQUINTA 

INDICATIVO PRESENTE DE LOS VERUOS IRREGULARES 
TENIR E ' IR 



(yo) vengo 
(tfl) vienes 
(&. 6 eUa) Tieae 
(nosotroB) Tenlmos 
1 (TDsotros) venls 
J UBted Tiene (singular) 
( ustedes vienen (plural) 
(elloB 6 ellas) vienen 

Aqui estdn otros dos 
ninos, un muchacho y 
una muchacha. Estos 
dos ninos tienen el mis- 
mo padre y la misma 
madre, y por consi- 
g u i e n t e son hermano 
y hermana. El mucha- 
cho es mayor que la 
muchacha. 

^ Qu6 sabe V. de estos 
ninos ? Yo veo que el 
muchacho quiere ' en- 
trar en el cuarto, y que 
la muchacha no quiere 



(yo) voy 
(tu) T«a 
(£1 6 ella) va 
(nosotros) vamos 
(vosvtros) vaia \ 

uated va (singular) '■ 
UBtedes van (plural) I 
(ellos 6 ellBs) van 




T t=y. Usamos 6 delante de 1 6 111. 

» Del verbo quertr (^deseat). Vease p. 69. 
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permitirlo. Ella estd parada contra la puerta, 
y con sus manos t r a t a de (= quiere) mantenerla ^ 
cerrada.* j Que mala muchacha ! Al contrario, 
es una buena muchachita, y estd jugando con su 
hermano, quien lo s u f r e ^ todo de ella. El mu- 
chacho es mas fuerte que su hermanita, y la 
puerta esta cediendo^ a la presidn que el le 
imprime.5 

Nosotros no jugamos en la casa ; preferimos i r 
al parque. Mi amigo y yo vamos ahora. ^ Viene 
V. con nosotros ? Ahora no ; estoy muy ocupado. 

Ahi ^ viene un caballero. Es mi amigo Eduardo. 
Buenos dias, Eduardo, i cdmo est£ V. ? Muy bien, 
gracias, para servir a V. ^ Cdmo esta su senora 
madre ? Esta mucho mejor.'' Me alegro * (= estoy 
muy contento). ^ De ddnde viene V. ? Vengo de 
casa del sefior Jordan. ^ Cdmo esta el amigo 
Jordan ? En perfecta salud y toda la familia tam- 
bien. ^i Ddnde esta el hijo mayor? ^ No sabe V. 
que esta en Inglaterra en la Universidad de Cam- 
bridge ? I Porque ha i d o ^ a estudiar en Europa, 
cuando aqui tenemos c o 1 e g i o s muy buenos ? 
El sefior Jordan tiene una hermana casada'° en 
Inglaterra. i Con quien esta (ella) casada ? Con un 



I man^ener =: conservaj. 2 Del verbo cerrar^ contrario de abrir, 
3 De sufrir. 4 De ceder, 

5 De imprimir. 

6 Ahi es lo contrario de aqui, 

7 mejor es el comparativo irregular de imeno. 

8 Me alegro, del verbo reflexivo alegrarse. 

9 Participio pasado del verbo ir, 

10 Del verbo casar (= contraer matrimonio). 
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banquero de I^andres, pero cotno no tienen hijos, 
desean tener i. uno de sus sobrinos con ellos. 

Adids, amigo mio. Vuelvo' a casa ; tengo que 
tomar^mi leccidn de musica. < Que instrumento 
aprende V.? Yo aprendo a tocar^ cl piano. Yo 
tengo un magnifico piano, de una de las primeras 
fSbricas de Nueva York, i Tiene V. un buen pro- 
fesor ? Ei senor Rutulini cs mi profesor. Es un 
excelente profesor. El es Italiano. Los Italianos 
son buenos mllsicos. 

Aqui est5 una niiia dan- 
do ■* {^^ tomando) leccidn 
de piano. Ella es joven, 
pero toca ya bastante bien 
para su edad, EI maestro 
est^ muy satisfecho 
(=contento) de sus pro- ^j"^ ■'"'^°^'"«'™ ««»>"»"•"'" 
g r e s o s . El maestro viene tres v e c e _s * por sema- 
na: Ids lunes, miercoles y viernes. Los 
otros dias de la semana, el martes, jueves y 
5 d b a d o , ella toma lecclones de frances, y el 
domingo ella va ^ la iglesia.* 

La semana, como V, sabe, tiene siete dias, que 
son: domingo, lunes, martes, miercoles, 
jueves, viernes y s^bado. 



I Indicalivo presente del veibo inegulai volvei. 

3 Hacer mll^a en el piano es to car el piano. 
* Paiticipio preaenle del vetbo d a t. 
S Plural de vez (^tiempo en que hacemos a^o). 
evSase p. 93. 
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El profesor de piano en el grabado esta expll- 
cando un pasaje a la muchacha. Es un pasaje 
muy dificil. La muchacha esta sentada en una 

banquet a, y el profesor en una silla. 
Para tocar el piano, es mejor estar sen- 
tado en una banqueta ; es mas cdmoda 
que una silla. Cuando yo toco una 
p i e z a de cuatro manos con mi herma- 

una ban ueta "^' V^ '^ ^^y ' siempre Is, banqueta, y 
yo tomo una silla. Eso esta muy bien ; 
V. conoce la cortesia. 

^ Porque usa V. ** conoce*' y no "sabe"? En 
espafiol, como en frances y aleman, tenemos d o s 
verbos contra u n o en ingles, el verbo io know. 
Estos dos verbos son conocer y saber. Voy a ex- 
plicar la diferencia. *' Conocer" es tener c o n o c i- 
miento (= informacidn) por los ojos, como "co- 
nocer a una persona," ''conocer una casa," ** conocer 
el c a m i n o (= ruta)," etc. *' Saber " es tenei^ 
conocimiento por el entendimiento, comc^- 
** saber la leccidn," ** saber el frances," '* saber tocai — 
el piano," etc. ^i Comprende V. la diferencia entr 
estos verbos ? Creo "" que si. 

Vamos a resumir (= repetir) lo que hemos apren— 
dido. En espafiol tenemos dos verbos, ser y estar - 
contra el unico verbo ingles to be ; tenemos dos 
verbos, tener y haber, contra el unico verbo ingles 
to have, y dos verbos, conocer y saber, contra el 

1 El indicativo presente del verbo irregular dar {dando, dado) es doy^ 
daSy day darnoSy daiSy dan. 

2 ^r^^r = imaginar, suponer (=hacer la suposicion). 
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dnico verbo ingMs to know, i Sabe V. bien la dife- 
reticia que hay entre estos verbos ? Si, senor, yo 
lo se y comprendo la diferencia. 



LECCION DECIMASEXTA 

INDICATIVO PRESENTE DE LOS VERBOS IRREGULARES 
PODER Y QDERER 



(yo) puedo 
(tii) puedes 
(^1 6 ella) puede 
(nosotros) podemos 
t (vosotroa) pod^ia 
J usted puede (singular 
( ustedee pueden (plur 



(yo) quiero 

(tii) quierea 

{i\ 6 ella) quiere 

(nosotroa) queremoa 

(vosotroa) querela 

uated quiere (singulai 

uatedea qnieren (plur 



:,] 



(elloB 6 ollaa) pueden (elloa 6 ellas) qnieren 

Aqui vemos cinco ar- 
toles. I Que mSs ve- 
tnos? Veo £ un mucha- 
cho trepado (=:mon- 
tado) en un 5rbol. 
Los drboles son altos ; 
;c6mo puede el mucha- 
cho trepar? Es una 

f, ., — , Un muctaacha eq un iitnl 

cosa muy lacil. hi 

muchacho ha s u b i d o {= montado 6 ascendido) 
al drbol per medio de la escalera de mano 
que estd colocada contra el ^rbol. Todo el 




m u n d o puede subir al arbol con una escalera [de 
mano]. 

I Que quiere el muchacho que est£ en las ramas 
del arbol ? (El) quiere c o g e r (= tomar) frutas. 
^ Que frutas son? Creo que son cerezas. No, 
no pueden ser cerezas. Hay cerezas en la prima- 
vera y al principio del vera no (=estio), y 
ahora estamos en el o t o n o . i Qu^ p a 1 ab r a s son 
estas ? I No lo sabe V. ? No, senor, yo no lo se. 

Hay cuatro estaciones en el aiio, que son: 
la *' primavera," el ** verano " 6 '* estio/' el " otono " 
y el 'Mnvierno." Cada estacidn comprende 
(= tiene) tres meses. El aiio tiene doce (12) 
meses, que son : enero, febrero, marzo, 
abril, mayo,junio, julio, agosto, sep- 
tiembre, octubre, noviembre y diciem- 
bre. Entendemos (= comprendemos) o r d i - 
nariamente por mes un espacio de treinta (30) 
dias, pero en la r e a 1 i d a d hay meses de veinte 
y ocho (28), veinte y nueve (29), treinta (30) y 
treinta y un (31) dias. Siete de los meses tienen 
treinta y un dias ; cuatro tienen treinta dias, y un 
solo mes, el de febrero, tiene veinte y ocho dias si 
el ano es comun, 6 veinte y nueve si es bisiesto. 

^iQue sabe V. de las estaciones? La **primavera" 
es la estacidn en que la naturaleza parece re- 
n a c e r ,' porque la v e r d u r a y las flores s e 
muestran^ de nuevo en los jardines y en los 



1 nacer :=. Qnix9,x en el mundo. 

2 Del verbo irregular mostrarse (= exhibir, exponer) . 



campos; el " verano " es la estacidn de los calores, 
durante la cual se recogen" las mieses 
(^los granos). 

El "otono" es la estacidn de las frutas, 
1.4 de las vendimias {=r: cosecha de la uva) 
budemioa ydem£s(=:otrascosechas). El " invierno" 
es la estacidn del frio y el tiempo del r e p o s o para 
los c u 1 1 i V o s 
de la tierra. 

iQue esta- 
cidn le g u s- 
ti'iV.} Me 
gusta el vera- 
no,iydV.?A 
mi me gustan el otono y el 
invierno. En el otono no hay 
tan to' calor como' en el Laveidimia 

verano, y hay buenas frutas. En el mvierno uno 
puede p a t i n a r. i Que es 
"patinar"? Aqui esta un 
patin. Patinar es correr 
con patines e n c i m a del 





■ rtcegtr sharer la tecoleccion 
1 guitar sigiadca. tenei complacencia en alguns 
aprobaiUn Este \eibo se conjuga de e-.le modo 

(£ ml) me gusla i gustan (a, nosolros) noa ) 

(S li) te guMa i guslan (a losotros) os gUbt; 

(a d) W gus.a 6 guslan 

(a ella) le gusla S gustg 



i guslan 



Comparalivo de igualdad 






4 usted le gusta S guslan > 

& M'XeAts les gusla S gusiaii > 
(a ellos i ellas les gii n ( j,ustan 
Ta canlidad, y sirve para expiesar el 




(=sobre el) hi el o. " Hielo" es agua conge lac 
por el frio. i Sabe V. patinar ? Si, senor, yo 
patinar, y es un entreteni mien to (— una r 
creacidn) que me gusta muchisimo. ^ Doni 
p a t i n a V. ? Yo patino en el rio, en el lago y i 
un pequeno estanque' que hay cerca (= en 
vecindad) de la escuela, y donde no hay ningl 
peligro (= riesgo). Durante la recreacidn y de 
pu^s de la escuela, vamos a patinar en ese esta 
que, y los maestros van con nosotros. Algunos < 
los muchachos de la escuela patinan muy bien, 
algunas muchachas tambj^n. V. ve que todas I. 
estaciones tienen sus placeres {= diversione; 
Si, senor, V. tiene razdn. 

I Un eslangut es un silio donde se recoge el ogua. 



LECCION DECIMASEPTIMA 

J-MmCATIVO PRESENTE DE LOS VERBOS IRKEGULARES 
DECIK V HACER 



(yo) ^V> 

(tti) dices 

(a 6 ella) dice 

(nosotros) decimos 
1 (vosotTOs) decfe 
} usted dice (singular) 
(ustedes dicen (plural) 

(ellos 6 ellas) dicen 

Aqui esti otro muchacho 
subiendo i. un arbol. i Que 

Wholes? Es un manza- 

nod ^rbol que tiene (= pro- 
duce) man- 
zanas. La 
manzana es ^' 
una fruta 
muy buena. 
I Quiere V. 

una manzana? Con mucho 

gusto (= placer), y vosotros," 

muchachos,' ^quereis algu- 

nas manzanas ? Si, seiior, 

queremos algunas. Tene- 

mos tambi^n p e r a s en el v e r j e 



(yo) hago 
(til) haces 
(_il iS ella) bRtx 
(nosotros) hacemos 
(vosotros) bac^is '\ 

usted hace (singular) > 
UBtedes haceo (plural) ) 
(ellos ^ ellas) bacen 





Que es 



"veijel"? Es un jardin de arboles frutales. 



n el verbo conespondiei 
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Un jardin plantado de verdu ras 
y legumbres' se llama (=tie- 
ne el nombre de) huerto 6 huer- 
ta. El conjunto (=reuni<5n) de 
legumbres y verduras que se He- 
van ' a la plaza (= mercado) i. ven- 
der se llama hortaliza. 
Buenas noches, amlgo "mio, i c6mo est^ V. ? Muy 
bien, para servir 5 V. iQue dice V, de nuevo? 
Dicen (^ se dice) que el Presidente estS en la 
ciudad, y que estarii'' aqui algunos dias. 

iPuede V. 
^ ■ decirme lo 
que represen- 
ta el grabado 
adjunto ? Si, 
senor, repre- 
sentaun hom- 
bre, un mu- 
chacho y un 
perro. Los 
tres estdn en 
unbosque. El 
hombre des- 

Vn homb„, un «.ch«h(. j „„ p.™ ^^^ ^^ ^^ ^^. 

posa) de su t r a b a j o ; el est^ cansado (= fatigado). 
I Ddnde trabaja el ? En el jardin y en el bosque. 




I l.ai zanahorias son una esp«cie de legumbres. 
J Dei verbo llaniarse ( = lener d nombre de). 
i £1 pconombre s/ da un senlido pasivo al verbo. 
4 Futuro iodicativo del verbo isiar. 
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I Qu6 irboles hay en el bosque? Hay varias clases 

de arboles, pero prmcipalmente n oga 1 es. Un 

nogal es un ^rbol muy conocido 

por su madera y su fruto, la 

n u e z . 

^ Qui es " madera " ? Es la s u s - 

tancia dura y compactade 

un ^rbol. Los carpinteros usan 

madera para f ab r i ca r {=^ cons- 

truir) casas y otros objetos. Las mesas, las sillas, los 

pupitres, y los bancos de la escuela, son de madera, 
I Que otros objetos se hacen de madera ? Hay 
tan to s que no puedo nombrarlos todos. La ma- 
dera es indispensable al hombre. Sin ella no pode- 
mos fabricar los objetos de primera necesidad. 
La parte de los arboles, que, cortada,' se destina 
paralumbre (=fuego) se llama lefia. " Madera," 
"bosque" y " lena " son tres 
palabras que tienen una (in ica 
traduccidn en Ingles, ^ Pue- 
de V. comprender mis expli- 
caciones? Comprendo mucho 
ahora, EI hombre corta leiia 
en el bosque para la lumbre de 
la casa. 

I Qui hace el muchacho de la 

pagina 74 ? Est£ hablando con el hombre. ^ Es 

el hombre el padre del muchacho ? No, senor, el 




I (ortada es el participio pasado fem. de coriar (=■ divjdir c 
nto). En el grabado el hombre esta coilando un aibol con 
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muchacho es el hijo de un vecino. EI hombre 
y el muchacho estdn sentados i la sombra de 
los drboles. El perro esta al lado del hombre. 
EI animal le acompana d todas partes; es un 
animal muy fiel. El hom- 
bre lo quiere (=: estima ') 
mucho. 

Nosotros tenemos tam- 
bien un jardinero. Es un 
buenjardinero, y cultiva 
las Acres en el jardin. 

Ahi viene ^1 con un 
r o s a 1 en una maceta. 
Un " rosal " es un a r - 
busto que produce ro- 
sas. ^ De que color son 
las rosas ? Hay rosas 
blancas, encarnadas, y 
amarillas. La rosa es una 
fior que megusta mucho, 
; y d V. ? Me gustan to- 
das las flores, y tengo 
muchas en mi jardin. 
Tengo tambi^n otras flo- 
res, tulipanes, ja- 

Un ienlinero con nn R»al . , 

cintos y muchas otras. 
En la cai^a tenemos tambi^n flores. Mi madre las 
cultiva ella misma. Uno de sus cuartos es un 
verdadero jardin. 




I (^afeccidn). 



11 

En una extremidad del jardin tenemos un peque- 
no invernadero. Un '* invernadero " es un 
lugar cerrado en que se conservan las plantas 
d e 1 i c a d a s durante el invierno. 

^ Que verbos vamos a aprender en la prdxima 
leccidn ? Algunos verbos que son irregulares en la 
primera persona singular del indicativo presente, 
pero regulares en las otras personas. i Curies son 
estos verbos ? Hay varios en espanol, principalmente 
en la segunda y tercera conjugacidn. En la prdxima 
leccidn daremos ' los principales. El verbo saber 
que ya hemos aprendido es tambien uno de ellos. 
La primera persona es, y o s e , y no, yo sabo. Si, 
sefior, no lo he olvidado. 



LECCION DECIMAOCTAVA 

INDICATIVO PRESENTE DE LOS VERBOS DAR, PONER, 

CONOCER, TRAER Y SALIR 



DAR 


PONER2 


CONOCER 


TRA ER3 


SALIR 


doy 


pongo 


conozco 


traigo 


salgo 


das 


pones 


conoces 


traes 


sales 


da 


pone 


conoce 


trae 


sale 


damos 


ponemos 


conocemos 


traemos 


salimos 


dais 


pon^is 


conoc^is 


tra^is 


sails 


dan 


ponen 


conocen 


traen 


salen 



1 Future indicativo del verbo dar, que se conjuga: dare^ dards, dard, 
daremos, dareis, dardn. 

2 Poner = colocar. 3 Traer es lo contrario de llevar. 




Aqui tenemos i. otro jardinero. Es el tercer (3") 
jardinero de que hablamos. Este es un jardinero 
viejo. En la mano tiene un azaddn con que 
acaba'de cavar' un hoyo para plantar un ar- 
bolillo.^ 

Ahora estd parade conversando con un vecino 
suyo que viene de la ciudad. i Conoce V. i. este 
vecino ? Le conozco muy bien. Vive c e r c a de 



' acnia de cavar sijnifica que ha cavado rteimtemeta 
r cavar es hacer hoyos (= cayidades) en la tiena. 
i Diminutivo de aiboL 
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nosotros. El jardinero y el son viejos amigos. El 
vecino se llama Noris. El viene i. consultar i. su 
amigo el jardinero, en quien tiene mucha confian- 
z a . El scnor Noris esta apoyado en la barrera 
que separa su terrene del otro terrene, 

^ Que vehiculo ve V. al lado del jardinero? 
^Es un carruaje (=coche)? No, seiior, no 
es un carruaje ; un carruaje tiene generalmente 
cuatro ruedas, y es t i r a d o por caballos. Lo que 
vemos es una c a r r e t i 1 1 a , que tiene una sola 
rueda, y que sirve para trasportar objetos de un 
punto 5 otro. 

Hemos hablado de arboles en las paginas prece- 
dentes. i Que sabe V. de los arboles ? Los arboles 
tienen raices,' tronco, 
ramas y hojas. Las ho- 
jas de los drboles son verdes. 
Todas las hojas no tienen la 
misma forma, pero general- 
mente son como la que est^ ^°' '"'" 
representada aqui. Los drboles pierden sus hojas 
en el invierno. 

I No hemos hablado ya del invierno ? Si, senor, 
hemos hablado de las cuatro estaciones del aiio. El 
invierno es muy frio en este pais, y necesitamos 
lumbre {= fuego) para calentar (^ dar calor ^) 
nuestros aposenios (= cuartos). Todo el mundo 
tiene fuego en el invierno dentro de la casa. 




8o 




vania. Muchos 



I Ve V. la lumbre en la chi- 
menea ? Si, senor, j que buen 
calor hay en el cuarto ! i Con 
que hace V. la lumbre? Con 
carbdn de piedra. ^De 
ddnde viene el carbdn de pie- 
dra ? La mayor parte del car- 
bdn que quemamos (= con- 
suminios) aqui viene de las 
minas del Estado de Pensil- 
Estados producen carbdn, pero 



Pensilvania produce la mayor cantidad. 




En el otono quemamos lefia en la chimenea: yo 
prefiero la lena al carbdn, pero el carbdn es mds 
barato que la leiia, es decir, es de menos precio 
(^ valor), y yo no soy un ricazo. 

^ Que significa "ricazo"? Ricazo es el aumen- 
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tativo de rico, y significa un hombre muy rico. 
H o m b r d n significa un hombre muy alto y g r u e s o 
(= corpulento) ; caballazo designa un caballo muy 
grande. Tambien usamos el aumentativo en el 
femenino, y decimos mujerona para indicar una 
mujer alta y gruesa. 

En mi cuarto no hay chimenea, pero tengo una 
e s t u f a durante el invierno. En el 
verano la qui to.' ^ No necesita V. 
fuego en el verano ? En la cocina 
solamente, para preparar nuestros 
alimentos, pero no lo necesitamos en 
el cuarto de dormir. unacstufa 

I Ddnde esta su cuarto de dormir? En el piso mds 
alto de la casa. Nuestra casa tiene cuatro pisos. En 
el primer piso hay el comedor, la biblioteca, y dos 
salones, uno grande y otro mas pequeno. En el 
segundo y en el tercer piso hay los cuartos de la 
familia, los cuartos de banos, y en el ultimo piso 
tenemos, mis hermanos y yo, nuestros cuartos. 




-•o*- 



LECCION DECIMANONA 

PARTICIPIOS PASADOS IRREGULARES 

hecho (de hacer) abierto (de abrir) 

puesto (de poner) cubierto (de cubrir) 

visto (de ver) dicho (de decir) 

vuelto (de volver) escrito (de escribir) 

muerto (de xnorir) 



I Del verbo quitar (=suprimir, excluir). 
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Ahora estamos en la 
costa del mar. Una pena 
{=z roca) avanza en el 
mar, y una mujer estd en 
la extremidad de la 
roca y est^ contemplando 
la puesta (= desapari- 
cidn) del sol. El mar 
haestado tempestuoso, 
pero ahora se parecea 
un espejo, extendien- 
d o s e tranquilamente 
hasta la linea en el ho- 
rizonte. 
I Que es " espejo " ? Un 

espejo refleja las i m 5 g e n e s 

de los objetos y de las perso- 

nas. Estd hecho de v i d r i o , 

que es un cuerpo transpa- 

rente y fragil. Los 

V a s o s para beber estan he- 

chos de vidrio, y tambi^n 

muchos otros objetos de pri- 

mera necesidad. El vidrio es 

muy util en la industria y en 

las manufacturas. 

I Ve V. otra cosa en el 

mar que tenemos a la vista? 

Veo el sol, algunos p5 j aros 

volando en el aire, y a cierta 

distancia un buque. i Que clase de buque es ? 




S3 





^Es gn buque de vapor 6 un 
buque de vela? Es un buque 
(=barco) de vela. 

Aqui tenemos un barco de 

vela. Es un 

barco peque- 

no, y no hace 

grandes via- 

jes. No atra- 

viesa' el *'''™ 

iTo barco de Ycii Occano, pcro va de un punto de 
la costa a otro. Es un barco de recreo (= di- 
versidn 6 placer), y pertenece d {= es de) los 
hijos de un comerciante rice de la ciudad. Para 
los viajes largos (=^ extensos), tomamos las Iineas 
de vapores. Hay varias Iineas : la linea inglesa, 
U linea francesa, la linea alemana, la linea ho- 
landesa, la linea italiana, y varias Iineas america- 
nas. i No hay una linea espanola ? Yo no s6, 
pero es muy probable. ^ Cual es ia mejor linea? 
Es dificil decidir esta cuestidn ; unos prefieren una 
linea, y otros prefieren otra. Los Alemanes pre- 
fieren naturalmente la linea alemana, y los Fran- 
ceses la linea francesa, 

I Que linea toma V, para ir a San Francisco ? 
No tomo ninguna linea ; el viaje por mar i San 
Francisco es demasiado (^ excesivamente) largo ; 
' se (= uno) toma el ferrocarril. Ya hemes hablado 
de ferrocarriles, y hemos dicho que hay un ferro- 



' (= 



■, pasar). 
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carril elevado en Nueva York. Si, senor, hay 
ferrocarriles en todo el universe, pero Nueva 
York es una de las ciudades de America que 
tiene un ferrocarril elevado en su centro. En 
Londres hay un ferrocarril subterraneo. Yo lo 
conozco ; he estado en el. En Paris no hay ni 
uno ni otro. 

I Ha estado V. en Pans ? He visitado las prin- 
cipales ciudades de Europa. Pienso ' hacer otro 
viaje el ano que viene (= prdximo). He escrito 
a mis amigos en Europa que pueden esperarme 
para el mes de Junio. ^ Ha visto V. al senor 
Robinsdn en Paris? No, senor, el habia" vuelto a 
America cuando yo estaba^ alii. 



-•o»- 



LECCION VIGESIMA 



IMPERATIVO — VERBOS REGULARES 



la conjugaci6n 2a conjugaci6n 3a conjugaci6n 



HABLAR 


COMER 


RECIBIR 


hable V. 


coma v. 


reciba V. 


hablen VV. 


coxnan VV. 


reciban VV. 


hablexnos 


comamos 


recibamos 



1 pensar •=. tener la intencion de. 

2 habia es el preterite imperfecto de haber^ que se conjuga asf : habia, 
habfas, habia, habiamos, habiais, habian. 

3 estaba es el preterito imperfecto de esiar, cuya conjugaci6n es : estaba, 
estabas, estaba, estabamos, estabais, estaban. 



IMPERATIVO — VERBOS AUXILIARES SER V ESTAR 




Mire' V. este puente sobre esle no. ^ Que 
puente es ? Es el famoso puente que une las 
ciudades de Nueva York y Brooklyn, i Ha pasado 
V. sobre ese puente ? Si, senor, he pasado varias 
veces. 

I Sobre que rio. esta el puente ? Sobre el rio 
del Este, Digame" V. lo que V. sabe de la ciudad 
de Nueva York. Ya hemes hablado de esa ciudad. 
No importa,' digame V. algo m^s. Nueva York 
es una ciudad riquisima ; es la metrdpoli de la 
nacidn. Su puerto es uno de los mejores del 
mundo. 



I v., liigan t-'l'., digami 
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Expliqueme V. lo que es un 
puerto. Un puerto cs una pe- 
quena bahia donde los buques 
pueden anclar y estar al abri- 
§;o de los vientos. 

Haganie ' V. el favor de seguir 
Un pucno j^__ continuar). Albany es la ca- 

pital del Estado de Nueva York, pero Nueva 
York es la cludad principal. Sus calles y aveni- 
das son grandes, y sus casas son hermosas. Su 
comercio y sus manufacturas son muy importantes. 
Es un gran mercado para el azucar, el caf^, 
el te, el algoddn, el tabaco, y otros pro- 
ductos. 

El " azucar " se obtiene de ia c a n a de azucar, 
que se encuentra en America, Asia, y Africa. La 
cana de azucar crece' en todos los paises c^lidos. 
El " cafe" esun bellisimo arbusto de Arabia, 
cuyo aromatico fnito es muy apreciado. El 
cafe se cultiva tambien en Cuba y otros paises. 
El " te" lo produce un arbusto de China, en Asia. 
En Nueva York, y en todos los Estados Uni- 
dos, el te se toma en casi todas las familias 
americanas, 

Ei " algoddn " es el producto de una planta 
Uamada etalgodonero. El algoddn se cul- 
tiva en el Sur de los Estados Unidos de Norte 



: adquirir aumento de dimenuones ), 




America, y se exporta en grandes cantidades para 
Europa, principalmente 
para Inglaterra, Francia, 
y Alemania. 

El I a b a c o es una 
planta americana cuya 
p a t r i a ciisica es la 
isia de Cuba, pero que 
se cultiva tambien en los 
Estados Unidos, princi- 
palmente en los Esta- 
dos de Connecticut, Vir- 
ginia, y la Carolina del 
Norte. El tabaco de 




Cuba es superior £ 
todos, y no tiene 
rival en el mundo. 
I Que sabe V. de la 
is! a de Cuba? Es 
la m^s grande, m^s 
iloreciente e 
importante de todas 
las Antillas. La Ha- 
bana es la capital 
de la isla, y su p o- 
blacidn asciende £ 
doscientos cincuen- 
ta mil (250,000) ha- 
bitantes. 

Vaya' V. d mi 
cuarto, y traigame' 
mi reloj que est£ 
sobre la mesa. Aqui estd el reloj. j Muchas gra- 
cias! Digame V. ;que hora es? Es cinco 
horas. En espanol decimos son -^^, 

las cinco. Para la primera 
hora, decimos es la una, pero 
para las otras horas usamos el 
plural, son las dos, las tres, 
las cuatro ; las cinco y 
cuarto; las seis y media; 
las siete y diez; las ocho menos cuar- 
to, etc. 





Un reloj 



; vaya V., vayan VV., vamos. 

cs: traiga V., (rai^an W., traigamtt. 



V. dene un reloj indudablemente (=sin duda). 
Si, seiior, tengo uno de oro con la c a d e n a del 
mismo metal. ; Para que sirve ' un reloj ? Un reloj 
sirve para indicar la hora, el punto exacto del 
tiempo en que estamos. 

Una "hora" es una divisidn del tiempo. Un 
reloj tiene dos agujas; la mayor indica los mi- 
nutes, y la menor las horas. Una hora tiene 
sesenta (60) minutes; una media hora tiene 
treinta (30) minutes, y un cuarto de hora 
tiene quince m 1 n u t o s. Un minute tiene sesenta 
segundos. Un dia tiene veinte y cuatre (24) 
horas, y un ano tiene trescientos sesenta 
y c i n c o (365) 6 trescientos sesenta y 
seis dias. 

Mire V. i. este muchacho. El 
ha ido i. pescar, y tiene un pez 
en la mane. Los peces nadan 
en el agua. En el rio hay muchos 
pescades 6 peces." 

I Le gusta a V. el pescado ? 
Muchisime. En esta estacidn, lo 
c o m o casi t e d e s los dias. La 
pesca divierte mucho (=damucha diversidn). 
Me gusta pescar cuando el tiempo es favorable. 
Pues, si V. esxi. dispuesio,^ iremos ♦ ii pescar esta 




1 Del verbo semir. 

a El nombre de pescado se da generalmente al pel que es comestible. 

i Partidpio pasailo del verbo dUfoner. 

4 Futuro indicaCivo del verbo iV. 
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tarde,' porque manana no tendremos' tiempo. 
I A que hora volveremos?^ A las cinco 6 las seis. 
^Que haremos^ despues? Iremos £ dar un pa- 
seo.5 Con mucho gusto ; pero, li, ddnde iremos ? 
Podemos ir al parque. A esta hora hay mucha 
gente y muchos carruajes. Si V. quiere, tomaremos^ 
uno, e iremos a visitar el museo que todavia no 
conozco. Muy bien, vamos.^ 



LECCION VIGESIMAPRIMERA 

VERBO REFLEXIVO PRONOMINAL PAS£ARS£8 

AFIRM ATI VO I NTERRCX^ATI V( ) 

(yo) me paseo i me paseo 70 ? 

(tu) te paseas ^te paseas tii? 

(^1 6 ella) se pasea ^se pasea ^1 6 ella? 

(nosotros) nos paseamos i nos paseamos nosotros ? 

(vosotros) 08 pase&is ^os pasedis yosotros? ^ 

usted se pasea (singular) ^se pasea usted? (singular) - 

ustedes se pasean (plural) ^se pasean ustedes? (plural) ) 

(ellos 6 ellas) se pasean ^se pasean ellos 6 ellas? 



1 La tarde es el tiempo entre la manana y la noche. 

2 Future indicative de tener, 

3 Future indicative de volver. 

4 Future indicative de hacer. Las terminacienes del future del indica- 
tive son las siguientes: r^, rds, rd, remos, r6ls, rdn, 

5 dar un paseo significa andar (= marchar) per las calles, campes, etc., 
per recreaci6n. 

6 Future indicative de tomar, 

7 Imperative de ir, 

8 />asearse= d&T un pasee. 




Este grabado representa una e s c e n a en el 
campo, Vemos i. un hombre y i. una nina. El 
hombre es un aldeano (^paisano') y la nina 
es su hija. EI padre pone" una Hnterna en 
las manos de su hija para que ella p u e d a ' Ir d 
casa de un vecino que vive i cierta distancia de la 
choza {^casa de aldeano). La noche esti ob- 



' fiaisano, hombte del campo. 

a Del veibo ponet, que se conjuga en el indicative presente: pongo, 
panes, pone, pontmos, poniis, ponen. 

3 Siihjuntivo preseme del veibo podec, qae se conjugB ; qtteyo pueda, 
qtti ill puedas, qui el putda, que nosolros psdamos, qui vosetros poddis, que 
tUos puidan. 
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scura, y sin linterna la pobrecita' no podria' 
hnltar (^enconlrar) el cam in o. 

Los caniinos en las aldeas^ no son como las 
calles de las ciudades. No estin alumbrados con 
gas, y cuando no hay luna, la obscuridad es 
c o m p 1 e t a . Por esto (^ esta raz<5n) no me 
gusta vivir en el campo. Si, pero el campo tiene 
tambien sus ventajas (^ atractivos). A mi me 
gusta mucho estar en el campo en el verano. 

En el campo gozamos* de cuanto hermoso y 
atractivo ofrece la naturaleza. Las plantas, las 
yerbas, las flores, los pra- 
dos (^campos), las fuentes, 
los bosques, las c o 1 i n a s ^ y 
1 1 a n u r a s ,* los v a 1 1 e s ,' el 
aire bals^mico y puro, el cielo 
claro y s e r e n o , son todos 
cosas que nos c o n v i d a n 
(^atraen^, y nos hacen olvidar 
unntueiiM ]Qg cuidados (^las inquie- 

tudes) de la ciudad. 

j Que entusiasmo ! Confieso^ que el campo 

I Diminutivo femenino del adjelivo pobre. 

s Condicional del ■it.tta poiler, que se conjuga: /OiA-ia./oifri'ai, podria, 
podriamos, podriais, podrlan. 

i Uni aldea. es menos grande (=menoi) que una ciudad, y no tiene 

* Indicativo presente del vetbo gozar (wiener placer en). 
5 Una colina es una pequeiia elevaciSn de lierra. 
S Una llanura es un espacio de liena plana. 

7 Un valU es la parte comprendida entie dos colinas 6 montafiso. 

8 Indicativo presente del verbo irregular lon/esar, qtit se conjuga: len- 
fifsB, totems, confiisa, con/esamos, conftsdh, [onfiesan. 
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es agradable en ciertos momentos dei ano, pero 
yo prefiero la ciudad, principalmente en el invierno, 
pues (^porque) voy ilos teatros, dlos bailes 
y 5 otras diversiones (^ placeres). 

^VaV. dmenudo (=: frecuentemente) al teatro? 
Voy cuando hay una funcidn buena. Me gusta 
tambien la musica y el canto.' No hay cosa que 
m5s me guste que la mdsica acompanada de un 
canto armonioso. For esto es muy bueno dedi- 
carse al canto y 5 tocar algun i n str u m e n to, 

; Toca V. algun Instrumento ? Toco la flauta, 
pero no canto. Ml hermana 
canta muy bien, y es una de las 
que cantan en el c o r o de 
nuestra iglesia. ; Conoce V. 
nuestra iglesia ? No la conozco. 
Mire V. por la ventana. Ahi 
esti.. Es una iglesia pequena, 
pero bastante grande para nues- 
tra congregacidn. 

Si V. lo quiere, Iremos' d visitar la iglesia, y 
despues daremos' un paseo. El paseo es una 
cosa muy saludable, y casi siempre agradable 
y divertida, especialmente si uno va en buena 
compania y por amenos (^ agradables) jardines 
y praderas, Pero es m^ provechoso (= util) 



que ae conjuga; in, irds, ird, irt- 
3 Futuro del indicativo del verbo dor, que ae conjuga: dart, darils, daril. 
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lodavia, lejos (=distante) del camino frecuen- 
tado, y a la sombra de algunos Srboles, 6 en los 
jardines pilblicos, que abundan en flores, plantas, 
estatuas y fuentes, y cuando no hay mucha 
gente (— muchas personas) ni gran ruido (i= ru- 
mor). Tiene V. razdn.' 

Hemes llegado a la ultima leccidn de este libro. 

Memos hablado de muchas cosas, y V. ha hecho 

muchos adelantos (^ progresos), ^ no es verdad?' 

Si, senor, yo comprendo 

mucho ahora, y hablo un 

poco. Muy bien, voy i. 

decirle' para concluir una 

fdbula de Iriarte, que todo 

el mundo conoce y que V. 

habr^ leido sin duda en 

ingles. (Ve V. este perro, 

con un pedazo de carne en 

la boca, mirando su imagen 

en el agua ? Dice la fabula : 




Quien* )o ajenos codicia* 
Hasta? lo suyo pierde, y con justicia. 
Cierto can* que pasaba un rfo 



1 razSn se usa en espaflol con el veibo Unir : yo tcngo ratSn 
razSn; iquiin litnt razin? La (onnB interri^ativa se usa 
por la afinnaliva. 

ajnott verdad f = ; no es as[ ? 3 dtcirU fi decirU d V. 

4 Qttitn esti aqui por el que, ta persona que. 

5 lo ajeno significa la propiedad de o/ra persona . 
S codieia = qujere, deaea. 

7 hastu = tamhien. 8 can = perro. 
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Con un trozo ' de came entre los dientes, 

Vi^ndose* en los cristales^ al vivo retratado, ^ 

Crey6 que era otro can con otra presa. s 

Robarsela^ intent6,7 y err6 la empresa, ^ 

Porque solt6 9 engaiiado '° 

La segura " comida " 

Y no pudo ^3 lograr '-♦ la apetecida. 's 

Muchas gracias. Es la primera fibula que he 
oido en espanol, y me ha gustado mucho. Adids, 
seiior. Adids, amigo. 



i trozo = pedazOy fragmento, porci6n. 

2 Gerundio del verbo ver^ usado como verbo reflexivo. 

3 ios cristales = el agua. 

4 al vivo retratado = perfectamente representado. 

5 presa = botfn. 

6 Robdrsela, intentd (= intentd robarsela) significa inlento tomar de el 
por fuerza. 

7 Preterito del verbo errar^ que se conjuga : erre^ erraste^ err 6^ erratnos^ 
errasteisy erraron. Errar es hacer error, 

8 empresa = proyecto. 

9 Preterito del verbo sollar, que se conjuga : solte, soltaste, soliSy soliamosy 
soltasteis, soltaron. Soltar signiBca aquf: dejar caer 6 permiiir escapar, 

lo engaiiado = por error. 
ii segura = cierta. 

12 comida = alimento, provisi6n. 

13 Pretento irregular de poder^ que se conjuga : pude^ pudiste^ pudo, ptuli- 
mos, pudisteiSf pudieron, Poder= icner la facultad. 

14 lograr = obtener. 

"i^^ la apetecida y es decir la came apetecida ( = codiciada, deseada). 
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